


Da bomo vedelsi,
kako je prav...

Pri krajih slifim, da vlasih re-
¢emo ,v”, véasih pa ,na”. Kaj je
pravilno? — Pravila za to ni, od-
loa samo raba v tistem kraju.
Zato pravimo ,na Jesenicah”, ,na
Vrhniki”, ,na Bledu”, toda ,v
Ljubljani, v Celju, v Postojni, v
Ribnici”.

Kaj je prav: ,To mi ugaja” ali
»To mi je viec”. Oboje! ,Dopade
mi” je manj lepo povedano, &e-
prav se mnogokrat tako govori.
— Kaj pa: ,Spricevalo” in ,jiz-
prifevalo”? Oboje je dobro, kakor
vam zveni lepSe, tako rabite! —
In ,Zaradi” ter ,radi”? Prav je
le ,zaradi”, ,zaradi bolezni, za-
radi dela, zaradi Sole”...

»Jaz sem bila bolina”... ,Po-
nekod res redejo ,bolana”, toda
pravilno slovenski je: ,bélna”. On
je — bolan oziroma bélen, ona
pa je — bélna. Saj redemo tudi,
da je on ,glasin”, ona pa ,glas-
na”, on ,lejen”, ona pa ,¥ejna”.

Ali je prav redi: ,v slufaju ne-
srete”? Ne, reci je treba: ,v pri-
meru nesrece” ali ,,ob nesredi”.
Slutaj je nakljulie (zanimiv slhu-
¢aj = zanimivo nakljuéje). Na-
mesto v slu¢aju de¥ja” reci: &e
bo de#, ob deiju. Namesto ,V
slucaju potrebe” pravimo: & bo
treba, ¢e bi bilo treba.
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12. 4. 1869 se je rodil v ‘
Ljubljani eden najod-
licnejsih modernih slo- ‘
venskih slikarjev, Ri-
hard Jakopic.

11. 4. 1744 se je rodil v
Kamniku cerkveni pes-
nik in pisatelj Jurij
Japelj. Pripravil je Slo-
vencem lepo izdajo sv.
pisma. Umrl je leta
1807 v Celovecu.

Knezji kamen ali vojvodski prestol?

18. marca je minilo 550 let, odkar je bil na Gosposvet-
skem polju zadnjikrat slovesno ustoli¢en karantanski knez.
Takrat so slovenski predniki izro¢ili knezjo oblast habsbur-
$kemu vladarju Ernestu Zeleznemu. Ta edinstveni obred
v zgodovini evropskih marodov se je vrdil v slovenskem
jeziku. To izreéno poudarja na primer cistercijanski opat
Ivan, ki je v svoji kroniki popisal ustolitenje Majnharda
Tirolskega 1. septembra 1286,

Kakor je razvidno iz vseh $tevilnih virov, ki omenjajo
ustolitenje, so ta obicaj prinesli Slovenci ¥e iz svoje stare
domovine. V dobi pokristjanjenja je dobil kr$¢anski zna-
¢aj. Pri germanskih sosedih podobnega obreda ni.

Precej nam je poznan vojvodski prestol, ki je $e danes na
Gosposvetskem polju ob cesti, ki vodi iz Celovca proti Du-
naju. Mnogo Slovencev pa ne ve, da so na ta prestol sedali
novoizbrani vojvode $ele po ustolidenju. Najvaznejsi del
ustoli¢enja se je vrSil ob robu Gosposvetskega polja pod
vasico Krnski grad na wzhodni strani cerkvice sv. Petra.
Tam je stal pod milim nebom na lepi planoti znatilen ka-
men, kateremu se vidi, da je del rimskega stebra. Ta kamen
so nadi predniki imenovali »kneZji kamen«.

Ob tem kamnu se je zbrala mnozica ljudstva na dan usto-
licenja. Na kamen je sedel kmet svobodnjak, ki je to pra-
vico podedoval od ofeta. Novoizbranega kneza so oblekli
v kmetko obleko, mu dali v roke brezasto kravo in konja
enake barve. Nato so ga privedli pred kmeta-svobodnjaka.
Ta je izpraseval ljudstvo, ¢e je movi knez vreden, da se mu
preda oblast. Ljudstvo mu je v zboru odgovarjalo in pelo
vmes slovesne obredne pesmi. Nato je kmet vstal, udaril
kneza po licu in ga tako slovesno opomnil, da naj bo ljud-
stvu praviten sodnik, in mu prepustil sedez, Knez je sedel
na prestol in zamahnil z mefem na vse §tini strani neba.
Kneza je potem ljudstvo vodilo v Gospo Sveto, kjer je imel
Skof ali njegov namestnik slovesno sluzbo bozjo. Po kosilu
je oddel knez k vojvodskemu prestolu, sedel nanj in obrnjen
proti Gospé Sveti delil razne pravice. Ceprav je vojvodski
prestol zanimiv, je 8¢ veljega pomena za nas »knezji ka-
men«. Do preteklega stoletja ga je varoval tamkajinji kmet,
potem pa so ga spravili v veliki dvorani dezelnega dvorca
v Celoveu. Danes je postavljen v vezi dezelnega muzeja.

Cim bolj so postajali vladarji samosvoji in ¢im manj so
se ozirali na preprostega cloveka, tem bolj je izgubljalo
vel javo tudi ustolicenje karantanskih knezov. Cesar Maksi-
milijan si je zelo Zelel, da bi bil ustoliten, a je zaradi razmer
poslal na Korosko le zastopnika. Leta 1597 je zadnji¢ delil
knez pri vojvodskem prestolu razne pravice. Karel VL. je
sprejel poklon deZelnih stanov ze kar v Celovou. Je pa ob
tej priliki vseeno obdaril kmeta-svobodnjaka. Ta kmet »ko-
sez« je izumrl leta 1823.



Mogotno odmevajo velikonotni napevi,
napevi zmagoslavja.

Gospod je wstal, vstal zmagoslavno.

Gospod je zmagal.

Premagal je smrt, laz, krivico in sovra-
8bvo.

Premagal!

Med njegovimi verniki vlada nepopisno
veselje.

Gospoid stoji pred nami v sijaju najvetje-
ga zmagovavca vseh Casov.

Castno je dovrsil svoje poslanstvo.

A ni zmage brez boja in ne boja brez #r-
ttev in ‘trpljenja.

V sijaj velikonofnega jutra pada senca
kriza.

Gospodova pot v velikonotno zmagoslayvje
pelje ¢ez Kalvarijo trpljenja.

Ni velikonotne mnedelje brez velikega
petka.
To welja tudi za nas.

+

Kristjani smo, utenci Junaka welikonoc-
nega jutra. Na mjegov nauk smo oprli svoje
#ivljenje. Zato me tavamo v temi. Vemo, kam
gremo. Pred seboj imamo vazviden cilj. Bog
nas ni wustvaril za trpljenje in smrt, marvet
za weselje in Zivljenje. Na§ cilj je weliCast-
no velikonotno jutro, ki me pozna vetera.

.Vstanite —
pojdimo!”

V to jutro srefe in Zivljenja mas pelje
Kristus.

Toda na$a pot vodi éez Kalvarijo.

Glede tega je Kristus popolnoma jasen.
Takole uti: »Ce hote kdo priti za menoj,
naj se odpove sebi samemu in vzame svoj
kri¥% ter hodi za menoj« (Mt 16, 24).

Tu ni izjem.

Kristusova vera namret ni samo neki okra-
sek enolitne vsakdanjosti, neko medlo &ustvo
brez wsakega vpliva ma Zivljenje.

Kristusova vera tudi ni prazni‘na obleka,
ki jo ¢lovek oblete le ob medeljah in za slo-
vesnej$e priloznosti.

Taka wera bi ne imela nobenega smisla.

Kristusova wera je mekaj zelo stvarnega.
Globoko sega v nale Zivlijenje ter mu daje
poseben petat, smisel in vsebino. Na¥a vera
je ostro dleto v rokah boZjega kiparja, ki
hote iz nas Ze na tem svetu izklesati umet-
nino, mojstrovino v Iuéi evangelija.

To pa ni majhna stvar. To od naSe strani
zahiteva trajnih naporov, neprestanega bru-
¥enja in popravljanja. Ljudje imamo nam-
ret v sebi tefenja, ki mas stalno pritiskajo
k tlom ter ovirajo ma¥ pogled in polet kvisku.
Ze sv. Pavel je zaradi téh nadlog tozil: »Ne
delam mamre¢ dobrega, kar hotem, ampak
hudo delam, Eesar nofem« (Rimlj 7, 19).



Ako hotemo biti avesti evangeliju, ako
hotemo hoditi za Kristusom, ki mas vodi v
dlavo in srefo wvelikonofnega fjutra, moramo
znati plavati proti toku, moramo se brzdati,
moramo imeti smisel za Zotve.

Kristus je premagal smrt, laZ, krivico in
sovra$tvo. Mi pa moramo v sebi obvladovati
sile, ki mas oddaljujejo od evangeljskih ide-
alov. Too delo nas bo spremljalo vse do smrti.

Ni zmage velikonotne nedelje brez Kalva-
rije welikega peitka,

_l’_

Ko 0 odmevi zvonov kr¥¢anskemu svetu
slovesno oznanjali Kristusovo vstajenje, so
to wveselo vest z meSanimi obCutki poslusali
narodi, ki so $e vedno priklenjeni na Kal-
varijo welikega petka.

Za slovenski marod ta Kalvarija traja Ze
dolgih 23 let.

Alli smemo upati, da bo tudi iz slovenskega
velikega petka zasijala wvelikonotna zarja z
wveselo movico o mnarodovem wstajenju ter
zmagi resnice, pravice in ljubezni?

Bodimo o tem globoko prepritani!

Tudi ma$ nanod bo vstal v novo Zivljenje.

Toda ito ne bo pri§lo samo po sebi.

Narod se mora dvigniti s svojimi lastnimi
silami, opirajo¢ se na boZjo pomot.

Narod sestavljajo posamezniki in druZine.
Sile maroda so torej sile posameznikov in
druzin, In tu je jedro wisega vprafanja. Od
nas posameznikov in druZin zavisi usoda na-
Sega naroda. Mi moramo svoj narod peljati
iz suzenjstva v svobodo in novio pomlad,

+

Kako maj bi to dosegli?

Gotovo ne s tem, ida bi samo tarnali, a ro-
ke lepo krizem drzali. ReSitev naroda je
ogromna zadeva, ki zahteva SODELOVA-
NJE vseh zdravih sil. Zato naj bi vsi 1judje
dobre volje postavili celega ¢loveka na
svoje mesto. Treba je razgibati vse duhovne
in moralne sile maroda. Ze pred meseqi smo
naglasili, da na$a stvar potrebuje ljudi, —
ljudi, znatajev, svobodnjakov. Potrebujemo
ljudi, ki razumejo svoj €as in njegove po-
trebe; ljudi, ki totno vidijo, kaj se v mafem
narodu dogaja; ljudi, ki veido, kaj hoéejo;
ljudi, ki so pripravljeni na Zntve. A teh je
ttako malo. Premnogi mislijo samo nase ali
sploh ni¢ ne mislijo in Zive tja v dan. Vsi
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bi hoteli sijaj wvelikonotnega jutra, a tako
redki so pripraviljeni sprejeti kriZ in se po-
wzpeti ma Kalvarijo, Brez itega pa nikamor
ne pnidemo.

Tireba je ljudi!

Pojdimo zato v Solo majpopolnejsega clo-
veka in najuspeSnejSega bojevnika za resni-
co, pravico in ljubezen, v Solo Jezusa Kri-
stusa. Postanimo ljudje evangelija. KriZaj-
mo svojo sebi¢nost, lakomnost, nemarnost,
lenobo, nestalnost, strahopetnost, dvoli¢énost
in mesenost. Naj se v nas vige ogenj nav-
dusenja za vse, kar je dobro, lepo in pleme-
nito! Postanimo ljudje resnice, pravice in
ljubezni, pa bomo hitro videli, kako laz,
krivica in nasilje zgubljajo tla pod seboj.

+

Ni izbire!

Pot v zmago velikonotnega jutra vodi &ez
Kalvarijo velikega petka.

To boli. Na8a narava se temu upira.

Tudi na8 Gospod je itrepetal, ko je na ve-
ki detrtek zveder na Oljski goni v duhu gle-
dal svoje itnpljenje. Iz mjegovega srca se je
tedaj iztrgala pretresljiva to#ba: »Moja du-
Sa je Zalostna do smrtil« (Mk 14, 34). Ali
Gospod je ostal zvest svojemu poslanstvu.
Ze nekaj hipov pozneje je dremotnim uéen-
cem odlo¢no zaklical: »Vstanite, pojdimo!«
(Mk 14, 42).

In je &ell, — Sel wdano in pogumno skozi
tropljenje in smrt velikega petka — v zma-
goslavje velikonotnega jutra.

Tudi mi, bratje in sestre, Zelimo, da bi nad
nami zasijala krasng vellkono¢na zarja,
oznanjevavka zmage Zivljenja, pravice, re-
snice in ljubezni. Premagajmo zato tudi mi
strah pred Kalvarijo in zvesto prisluhnimo
Gospodavemu klicu v usodni mri: »VISTA-
NITE, POJDIMO!«

Vko.

Svedska pisateljica

Selma Lagerlof pravi v legendi v Antikristu, da je
njegova runanja prikazen prav taka kakor Kristu-
sova, le na kroni ima zapisano: ,,Moje kraljestvo
je od tega sveta.” Antikrist je v zadnjih sto letih
s Casopisjem, Kknjigami, z zastrupljanjem javnega
mnenja, s politiko in drugimi sredstvi oznanil
csnovno, glavno dogmo svojega evangelija: ,I3Cite
najprej zemeljskega kraljestval”



Na velikonoéni ponedeljek slifimo evangelij, ki popisuje, da se je vstali Zvelicar pridruiil na poti

v Emavs dvema ufencema in ga nista spoznala. ,Ostani z nama, zakaj proti veceru gre!” sta ga v

Emavsu povabila v hifo. Ko je pa sedel z njima k mizi, je vzel kruh in ga blagoslovil. Tedaj sta
ga spoznala.

nVerujem -
v Jezusa Kristusa . . .

Sina boZjega, edinega Gospoda naSega.
ki je bil spofet od Svetega Duha,
rojen iz Marije Device. . .«

Kdor ljubi, je neutrudljiv in iznajdljiv
v iskanju potov in natinov, kako bi svojo
ljubezen in srefo izkazal njim, katere ljubi.
Tudi Bog, na¥ Stvarnik in Ote, postopa ena-
ko. Glovek je usbvaril za vetno sreto v me-
besih; dal mu je duo in telo, da bi po ¢lo-
vekovi svobodni odlofitvi tudi wse widno
stvarstvo doseglo povelianje v slavi boZji.
Bog je dokazal svojo ljubezen do ¢loveka
z mnogimi darovi, zlasti s posvetujoto mi-
lostjo. A €lovek je zlorabil svobodo.

Zapeljan od hudobnega duha je ¢lovek
odklonil wabilo boZje ljubezni k vetni sreti
v Bogu. Ta greh je zmalitil prvotni boZji
natnt o povelitanju Eloveka in sveta; ni pa
prepredil, da Bog ne bi dosegel svojega na-

mena po drugi poti. Saj Bog je ljubezen sa-
ma in sicer vsemogotna ljubezen.
_|..

Ko je Adam gredil, Bog ni preklical bese-
de, s katero je napovedal kazen za greh.
Clovek je izgubil milost, zapadel je smrti,
trpljenju in pozelenju: Z grehom si je ¢lovek
sam zaprl pot k vetni sreti; on sam in zara-
di njega in po njem je tudi svet padel pod
oblast hudega duha. Za dosego kontnega
cilja, za ve¢no povelianje v nebesih, je bila
potrebna osvoboditev izpod te oblasti —
odreSenje od greha in smrti. Bog je Ze Ada-
mu napovedal, da bo poslal OdreSenika, ki
bo &lovedtvo zopet spravil z Bogom in mu
tako odprl pot do zapravljene srete.

Vera v odreenje je #ivela v srcih vseh na-
rodov, a na poseben natin jo je Bog sam
ohranjal in poZivljal v izraelskem narodu,
ki ga je Bog izbral, da iz njega izide ob-
ljubljeni Odrefenik. Po prerokih je Bog v
teku stoletij postopoma razodeval, da bo ta
Odredenik sam Sin bo#ji. Preko prepada, ki
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zija med stvarjo in Stvarnikom, ter preko
brezna, ki loéi gre$nika od nebetkega Ofeta,
je boZja ljubezen zgradila ¢udovit most. Le
Ljubezen je kaj takega zmoZna! Ker élovek
ni mogel sam do Boga, da bi opral knivdo
greha, je bozji Sin postal ¢lovek, da bi kot
Bog in ¢lovek wvrnil Bogu cast, zadostil za
greha sveta ter odprl vsakemu ¢loveku vrata
v hiSo mebetkega Oceta.
+

Bog je svet tako ljubil, da je poslal svo-
jega edinorojenega Sina ma svet, da bi po
njem vsi ljudje postali njegovi otroci. Uélo-
vetenje boZjega Sina je delo bozje oletovske
ljubezni do ljudi in sveta: »Glejte, kako we-
liko ljubezen nam je izkazal Oce, da se ime-
nujemo in smo otroci bozji, je zapisal Je-
zusov ulenec, apostol Janez (1 Jan 3, 1).
»Ko je prifla polnost fasov, je Bog poslal
svojega Sina, rojenega iz Zene, da bi mi po-
stali otroci bozji« (Gal 4, 4), razlaga apo-
stol Pavel.

Poroéilo o utlovetenju in rojstvu boZjega
Sina je brez dvoma eno najlepdih in najpri-
svénejiih, kar jih najdemo v sv. pismu.

Od Boga poslani angel je maznanil Mariji
iz Nazareta, da je izbrana, da postane mati
boZjemu Sinu. Marija je v to privolila, Te
je pa prelep zgled prave vere in ljubezni do
Boga: kdor poslusa bozja vabila in jim sle-
di, klite nase in na soljudi obilico boZjih
milosti.

Bog je Marijo na poseben matin priprav-
ljal na poslanstvo, ki jo je ¢akalo. Ona edina
od vseh ljudi je bila ze takoj v zatetku ob-
varovana izvirnega in v Zivljenju wsakega
osebnega greha, prav tako ni poznala me-
rednega poZelenja; wse ito so bili posebni
bo#ji darovi in angel jo je zaradi tega upra-
viteno magovoril: »Zdrava, milosti pol-
na...l«

Bog je hotel, da Marija sprejme poslan-
stvo boZje matere po svobodni odloCitvi.
Marija sicer ne doume skrivnosti, katero ji
naznanja nadangel Gabrijel, a vendar boZje
vabilo sprejme: »Glej, dekla sem Gospodo-
va...l« V itrenutku tega poniZnega pristan-
ka je bila ona povzdignjena nad vse ljudi,
svet pa je dobil OdreSenika. Izpolnilo se je
namreé to, kar je napovedal angel: »Sv, Duh
bo prifel nadte in mo¢ NajviSjega te bo
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obsentila . .. Glej, spofela bo$ in rodila Si-
na, ki mu daj ime Jezus...« Na poseben
natin, brez sodelovanja ¢loveskega oceta, je
Marija v mo¢i Sv. Duha spocela Jezusa —
boZjega Sina. Novorojeno Dete, ki ga je Ma-
mija rodila v Betlehemu, je tako pravi Bog
in pravi ¢lovek. Med velikimi odlikami, s ka-
terimi je Bog obdaril Mater svojega Sina,
je tudi ta, da ona edina od wvseh Zena zdru-
#uje v sebi dvojno ¢ast: Cast devistva in Cast
mateninstva, Marija je deviSka Mati Jezusa
Kristusa, boZjega Sina in naSega OdreSeni-
ka.
+

Ob razmisljanju teh resnic nase vere nas
prevzema sveto spoitovanje pred dvojno
skrivnostjo. Na eni strani je boZja ljubezen,
ki ni prepustila ¢loveka Zalostni usodi po-
gube, v katero vodi greh. Bog je Ote, ki lju-
bi svoje otroke, ¢ebudi ga ti kdaj razzalijo.
»Bog nole smnti gre$nika, ampak da se
spreobrne in Zivi, pife v sv. pismu. Ta odre-
$ujoéa in odpustajota ljubezen ne pozna
meja. Dokaz za to je prav uélovetenje bozje-
ga Sina.

Na drugi strani pa se v teh resnicah razo-
deva velika vrednost in odlika ¢loveka.
Vikljub grehom, s katerimi ga ljudje Zalijo,
jim je Bog pripravljen odpustiti in vrniti
izgubljeno milost. BoZji Sin sam je prevzel
na$o ¢lovesko maravo, postal je v vsem nam
enak, razen v grehu. Torej mora biti v ¢lo-
veku res mekaj velikega! Clovek je namreé
ustvarjen po podobi boZji in je poklican, da
postane za vetno otrok boZji. O &lovek, spo-
znaj svojo odliko!

fp

Pozdrav delavcem

Ko je papei Pavel VL obiskal Nazaret, je poslal
pozdrav vsem delavcem sveta: ,Nazaret nas udi o
delu, da delo ne more biti samo sebi namen. Delo
postaja svobodno in pomembno 3ele, ¢e ga poleg
njegove gospodarske vrednosti narede smiselnega
3e druge, viije vrednote. Od tu pofiljam pozdrav
vsem delaveem sveta z Yeljo, da bi jim tako pribli-
Zal njihovega najvecjega tovarila, boZanskega brata,
preroka in pobornika vseh delavskih pravic, Kri-
stusa Gospoda!”



Velikonoéni spomini

Ze kot maltek sem zaverovano gledal v
migetajote lutke v raznobarvnih stekle-
nih ¢afah ter na mavnitne odseve, ki so obo-
sevali telo Gospodovo, ki je lefalo v BoZjem
grobu.

Leta so prihajala in s tem tudi globlje
spoznanje skrivnosti kniZanja in vstajenja
Kristusovega. Ko sem kot vojak stal na
stra?i ob Bokjem grobu, sem obdutil v sebi,
kot da ne pripadam vet temu svetu, ampak
nekemu drugemu.

Sluzba me je privedla v JuZno Srbijo. Tam
ni bilo madth cerkva in s sofolcem Savom
sem odSel na veliki petek v pravoslavno
cerkev. Po kolenih sem tam sledil soSolcu
do Bo¥jega groba. Tam je leZalla »plaSteni-
ca«, na svilen prt naslikana podoba Kriza-
nega. »Na petih mestih poljubi plaStenico
in vrzi denar v srebrno Zarol« je zaSepetal
Savo. Napravil sem tako in odiel za njim
iz cerkve.

Nato me je povabil v kavarno. Branil sem
se, ker je bil veliki petek. »Saj mi to tvoj ve-
liki petek!« je dejal in me povlekel za seboj.
V kavarni je nama narotil vino. Ob sosedni

mizi je srkal kavo znmanec Mia. Ni bilo
dolgo, ko je pristopil k Savu in ga zaprosil
za denar. Sava je vstal in mu nekaj zaSepe-
tal, »Sevedal« je odgovoril Mita. »Zakaj ne
bi Se jaz?«

Miéa je odfel in se ¥ele Cez mekaj Casa
vrnil. Naro&il si je vina in ga platal. Pri so-
sednji mizi se je zasmejala skupina musli-
manov. »Ali je bil bogat lov pri BoZjem
grobu, Mi¢a?« ga je podraZil nekdo od ajih.

Miéa je zaklel in s sabljo udaril muslima-
na po glavi. Muslimanovi tovari§i so sko€ili
na noge in eden od njih je vrgel steklenico
vina vame. K sre¢i sem nastavil roko, da sem

odbil steklenico. Od vina pa sem bil vseeno:*"

wes rdet. Par #enskih rok me je zgrabile. i
odvedlo ven. V kavarni pa je mastal pretep
med kristjani in muslimani.

Ko so me obrisali in sem videl, da nisem
ranjen, me je predinila stra$na misel: »Za
denar iz BoZjega groba pijel ma sam veliki
petek!« Izdavil sem par besed zahvale de-
kletu in %inil proti domu, osramoten nad
grehom, ki sem ga nehote storil.

Ap, Anglija

Pravica do Zivljenja in ljubezni

V zadnjih &tirih ali petih letih se je poja-
vilo na evropskem trgu pomirjevalno in uspa-
valno sredstvo talidomid. Zaradi navideznih
tudovitih uéinkov se je hitro razdirilo pro-
dajanje tega sredstva po Evropi, zlasti po
Zapadni Neméiji in Angliji. To dudovito
zdravilo je krivo, da je bilo samo v Zapad-
ni Nem&iji rojenith mad 6000 pohabljenih
otrok, od katerih jih je polovico umrlo kmalu
po rojstvu. V Nemiji in Angliji, kjer je bil
talidomid v prosti prodaji, je Stevilo pohab-
ljenih novorojentkov zelo visoko. V Kanadi
se je dobil samo na predpis zdravnika, za-
to tragitnih primerov ni bilo toliko.

Kdo je kriv?

Ko se je svet streznil in se zavedel tra-
gedije, ki je nastala zaradi neprevidnega
uporabljanja novega zdravila, so se zaeli

ljudje sprafevati, kako je moglo do tega pri-
ti. Kdo je bil vsega kriv? Ali farmacevtske
druzbe, ki so vrgle zdravilo na trg, ne da
bi preskusile poleg koristnih tudi vseh Skod-
ljivih utinkov? Alj zdravniki, ki so verjeli re-
klamam, ne da bi se prepriali, koliko je res-
nice v njih? Ali ljudje na splo¥no, ki planejo
po vsakem novem zdravilu?

Vsak od teh je delno kriv.

Lekarni¥ke druZbe i§¢ejo novih zdravil, da
bi zadovoljile povpra¥evanje in povetale svo-
je dohodke. Raziskava novih sredstev je za-
mudna in draga, zato se pojavi skuSnjava,
da vrZzejo ma trg sredstvo, ki te ni dokonéno
raziskovano. Poudarijo dobre lastnosti, do-
stikrat zmanj$ajo ali pa zalmote Skodljive
udinke,

Zdravniki, katerim reklame poSiljajo, so
preobremenjeni z delom, da bi mogli stalno
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slediti napredku v farmacevtiki in ugotowi-
4i resnitnost navedenih dejstev. Zato marsi-
kdaj v upanju, da dobri uéinki odtehtajo
slabe in v Zelji, da zadovolje svoje bolnike,
predpiSejo utinkovita nova zdravila. Teinja
po &im vedji specializaciji prinasa poleg do-
brega s seboj tudi nevarnost, da zdravnik ne
jemlje cloveka kot celoto. Zdravilo, ki naj
pozdravi ene vrste bolezen, ni nujno dobro
za celoten clovekov sistem.

Silni napredek zdravnitke vede zadnjih
desetletij je potegnil ljudi za seboj, da brez-
pogojno zaupajo v WQudeina zdravila. Zive
v prepritanju, da je zdravilo za vsako vrsto
bolezni. Hotejo se izogniti vsakemu trplje-
nju, vsaki meprijetnosti, tudi takim, ki so v
nujni zvezi z naravnim potekom &lovetkega
telesnega razvoja. Tako je prislo do tolike-
iga Stevila pohabljenih novorojentkov. Ko je
bilo za marsikoga Ze prepozno, so zdravniki
ugotovili, da ima mnov talidomid tragitne
udinke na razvoj merojenega otroka zlasti v
prvith treh mesecih, ko se oblikujejo vsi deli
telesa.

Ob primeru gospe Finkbine

Kako maj se pa podobni pojavi v bodoé-
nosti prepredijo? Najnaravnej$i odgovor je
seveda — stroZja kontrola nad vsemi zdra-
vilnimi sredstvi, zlasti pa $e nad novimi ne-
preizkuenimi zdravili.

Najvet je bilo pisanja in govorjenja o
Mrs. Finkbine,“ki je iskala v svoji domati
drzavi Kaliforniji .dovoljenje za splav, ker
je jemala talidomid v prwih mesecih noset-
nosti. Oblasti so ji proinjo odbile, ker je po
zakonu splav prepovedan. Casopisi in javno
mnenje so na sploSno zagovarjali namero
ge. Finkbine in so zahtevali spremembo ozi-
roma odpravo tega »nedlove$kega« zakona.
Mrs. Finkbine je konéno $la na Svedsko.
kjer so zakoni bolj popustljivi in &vedski
zdravniki so dzvrdili operacijo.

Ob vsej tej tragediji in iskanju krivde je
bilo kr$¢anstvo zapadnega sveta postavljeno
na preizku$njo. Rezultati so bili zelo Zalost-
ni. Pokazalo se je, da mnogo ljudi podleZe
propagandi brutalnega materializma, ki se
ne boji javno zagovarjati umora nerojenih,
¢e obstaja moZnost, da bodo ma kakr$enkoli
natin v breme d¢loveski druzbi. Clovekovo
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zivljenje jim ni vet sveto in nedotakljivo in
podobno kot nacisti si jemljejo pravico od-
lotanja, kdo je vreden Zivljenja in kdo ne.

Krétanstvu pa je ¢lovek bitje z duso in te-
lesom, ki dma, zdrav ali pohabljen, pravico
do zZiviljenja in vseh #Zivljenjskih dobrin in
ki je namenjen k svojemu kontnemu cilju
v viecnost.

Kr$tanska ljubezen je pri$la na pomod tu-
di tem nesretnim otrokom, od katerith so
mnogi brez rok in nog in zavrZeni od lastnih
starSev. Nasli so se ljudje, ki so v danem po-
lozaju poiskali najbolj$o pot in pomagaili
svojemu bliznjemu v stiski. Najlep$i primer
je nem¥ki zdravnik dr. Hauberg, ki je v Han-
novru organiziral posebni oddelek za otro-
ke, pohabljene po talidomidu. Pri svojem
delu ima take uspehe, da tudi drugod za-
¢enjajo ustanavljati podobne oddelke. Dr.
Hauberg s terapijo pohabljene otroke pri-
pravlja za ¢im bolj normalno zivljenje z va-
jo v uporabljanju umetnih udov, ki jih pritr-
de na okrnjene izrastke. Ker so ti pohab-
ljentki nadpovpretno inteligentni, dr. Hau-
berg in njegovi sodelayci menijo, da se jim
je narava na ta nadin .oddoliila za krivico,
ki jim je bila storjena. Poleg otrok dobe na
teh oddelkih pomo¢ tudi star$i, ko se uce
ravnanja z otroki in si v medsebojnih po-
govonih manj$ajo psiholoSke posledice ob-
Cutka strahu in krivde.

Krstansko pojmovanje vrednosti otroka
se lizraza v naslednjem pismu, ki sta ga dva
ameriSka zakonca poslala gospe Finkbine.

»Draga gospa Finkbine:

Z moZem sva brala o Vadi nosetnosti in
o moznosti, da bo otrok rojen brez nog ali
rok.

Razumem Va$o skrb in bojazen, ker sem
sama v izatetnih mesecih ene svojih nosetno-
sti dobila bolezen, ki naj bi povzrotila ab-
normalen razvoj otroka. Na sreo je na$
fantek v vseh ozirih normalen, in koliko ve-
selja imamo z njim.

Zdravniki svetujejo, naj se v primem, kot
je bil moj, nosetnost prekine. Kak$na &ko-
da bi bila, ¢e bi poslufala njihov nasvet!

Brala sva, da so tudi Vam swvetovali, da
ubijete tega merojenega otroka, ker bi uteg-
nil biti pohabljen. Z moZem sva se o tem



Pomlad pribaja na slovensko zemlo

pogovarjala in sva se odlotila, da Vam pi-
Seva.

Osem otrok imava in dozdeva se, da sva
skoraj dolina prevzeti enega, ki bi bil po-
haibljen. Ce bo Vad otrok rojen pohabljen,
bova zelo sretna, ¢e ga bova smela vzeti in
vzgojiti kot svojega,

Deset nas bo imel, da ga bomo imeli radi.
Starejdim otrokom sem poloZaj razlozila in
jih vpragala, ¢e bi bili pripravljeni odpove-
dati se marsi¢emu z namenom, da bi otrok
mogel Ziveti in uZivati ljubezen in skrb, ki
mu je potrebna. Vsi so se strinjali.

Vpra¥ala sem jih, ¢e bi malega imeli manj
radi, ¢e me bi imel rok ali nog, in njihowvi
zatudeni pogledi so mi povedali, da v tem ne
vidijo mobene razlike.

Ko sem nocoj odela najmlajio, se je izpod
odejice videla le njena glavica. Otrok brez
rok dn nog se §e vedno lahko smeje in govori
in udi — in 1jubi in moli. . .«

H. G. v »Slovenski poti«

Molitvena zveza

Iz ljubezni do svoje domovine smo zdrufeni v
molitvi zanjo. Molitvena zveza hole duhovno in
tvarno reitev natega naroda. Zato darujemo svoje
vsakdanje delo, molitve, Irtve in trpljenje v spravo
za grehe s proinjo, naj Bog fuva in blagoslavlja
nas$ narod.

V ta namen so tudi prve sobote v mesecu ali
prvi petki. O vsem je bilo %e dosti zapisanega. Sa-
mi smo doma dofiveli tudi take dneve. Kako je z
nami v tujini? Nekateri so ¥e, ki redno opravljajo
cboje in zlasti prve schote, darovane Srcu Mariji-
nemu. In roini venec, ali ga ne bi mogli darovati
za skupnost? Brez skrbi bodimo: ¢e bomo za druge
molili, tudi na nas ne bo Bog pozabil.

V aprilu bomo kot v meseéni namen molili, da
bi vsi, ki so v zmoti spoznali ter se vrnili spet k
Bogu.

Ako ZYelite kaj ved vedeti o Molitveni zvezi ali
pristopiti k njej, se obrnitc na: Izs. pisarno, 62.
Offley Road, London S. W. 9., Anglija.



Nasa mala enciklopedija

GALILEJA — je pokrajina v severnem delu Pa-
lestine, danes v drZavi Izrael. V njej je prefivel
Jezus svoje detinstvo, mladost in velik del svojega
’ii.-vljenja. Galileja je plodna zemlja in ljudje so
delavni. Na severovzhodu te delele je Galilejsko
morje oz. Genezarelko (tudi Tiberijsko) jezero.
Galilejski ribidi so bili Jezusovi prvi udenci. V evan-
geliju so omenjena mnoga galilejska mesta, tako na
primer Nazaret (kjer je Zivela sveta Dru¥ina), Ka-
farnaum, Kana, Naim, Korozain, Tiberija in dr.

ORTODOKSIJA — pomeni isto kot ,pravoslav-
je”. Beseda prihaja iz gr3kih besed ,orthe-doksa”.
pravo miiljenje. Prvotno pomeni to pravovernost,
pravi nauk; pozneje pa ta beseda pomeni tudi pra-
voslavje, to se pravi tisto vzhodno kr3fanstvo, ki
sicer priznava nauke prvih sedmih vesoljnih cer-
kvenih zborov, pa se je pozneje lotilo od Rima.

KARITAS — usmiljena ljubezen, kr¥¢anska lju-
bezen do bliinjega. Kr¥tanstvo se je ie od podetka
odlikovalo po tej kreposti in v Cerkvi so se usta-
novile mnoge ustanove v pomo¢ blifnjemu. Bili so
¢asi, ko se driava ni brigala za pomo¢ posamezni-
kom. Za to je skrbela Cerkev s svojimi redovi, bol-
ni¥nicami, ustanovami za pomoéi potrebne. Danes
se imenujejo ,Karitas” tudi katolitke dobrodelne
organizacije v posameznih dr¥avah.

Zakaij so nekatere zanimive in
privlaéne, druge pa dolgo&asne ?

Zvonovi drugade zvonijo o bofitu in na Véliko
nedeljo. Drugafe zopet ob pogrebu. In vendar so
isti zvonovi in morda prav tako zvonijo kakor dru-
ge dni. Vedeti moramo, da jih mi slifimo drugade,
ker je naSe razpolofenje drugatno. Isto je s pridi-
go.

Duhovnik se lahko zaveda, da se v mlinu dvakrat
ali trikrat isto pove, v cerkvi pa samo enkrat. Du-
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Skrbno in podasi
jo je tam prizgala,
Roki je sklenila.
ILué je zasijala.

D kapeli

Tja k podobi sveti
v mracni je kapeli
nesla sveto belo

v roki trudni, veli.

V jasni je lepoti
slika zazarela.

Lué je tudi roke
sklenjene objela.

hovnik se lahko potrudi, da ne jeclja, se dobro pri-
pravi, da ne bo stokal, da ne bo delal mu&nih
dolgih odmorov med posameznimi stavki, da bo
hitro, gladko in dovolj glasno govoril, take, da ga
tudi nagludni prav dobro razumejo. Duhovnik ve,
da rad posluda$ to, kar si dozivel in kar doZivljas,
on ve, da ne sme biti abstrakten, to je suhoparen
ampak da mora navezati nauke na zgodbice, prili-
ke in primere iz vsakdanjega Zivljenja.

Duhovnik lahko vse to ve in na vse to pazi: e
v tvojem srcu in v tvoji dudi ni pravega razpolo-
Zenja, e pridige Je mnadelno odklanja3, potem je
ves trud duSnega pastirja zastonj.

Zanimivost in privla¢nost pridige torej ni od-
visna samo od govornika, ampak v veliki meri tudi
od tebe, dragi vernik.

Kaj nas uéi spomlad?

Spomladi vse se veseli, spomlad nas pa tudi
marsikaj uéi. Zrno zakoplje$ v zemljo pa ti iz nje-
ga vzklije lepa ro¥a, dobra solata in drugo. Vsi
udenjaki in umetniki sveta ne znajo narediti zrna,
ki bi wvzklilo, ki bi imelo Zivljenje v sebi. Moralo
je zrasti. In od kod je mneki pridlo prvo zrmje?

Kaj jaz vem! Menda je bilo zmeraj tako, da je
mrastlo”, pravijo neverni. — ,Ne bos kale pihal,
Lovre! Ako je iz Ljubljane do Trsta sto kilome-
trov, je tudi iz Trsta v Ljubljano sto Kkilometrov.
Ce je pot nazaj do prvega zrna velna, bi bila tu-
di pot do zrna, ki ga imamo v rokah ve¢nma. Ali
ves kaj se to pravi z drugimi besedami? To bi po-
menilo, da dana$njega zrnja ne bi nikjer bilo. Ker
pa je, je moralo, kakor danadnje, tako tudi prvo
seme od nekod priti. Le majaj z glavo kolikor
hoces, Boga ne bos utajill”

In 3e tega ne pozabi, da ne bod Zel pienice, &e
sejel koruzo. Ako se bomo znali od spomladi nau-
diti teh in podobnih resnic, je bomo lahko 3e bolj
veseli in Zeli bomo nekod veéno pomlad.

BT ATava Ve vl

Dolgo dolgo ona
tiho tam je stala.
Srce je prosilo,
usta so molcala.

Svefa je agorela —
ona se vrnila.

A v otesu njenem —
tam je lu¢ Se bila.

R., Francija



W L] -
Pot v Zivljenje

Rad bi #ivel, rad bi vsak dan Zivel. Ka-
ko ¢udno to zveni, a vendar je le res, Ziveti
— to zmoremo tako redkokdaj. Skozi tedne
in mesece, v¢asih tudi skozi leta, stopamo za
svojim lastnim pogrebom. Nihée izmed nas
se ne razjofe in nihée ne odene v érnino. To-
po in brezbrizno stopamo k jami, da pat za-
grebemo svoje Zivljenje,

Rad bi bil otrok, pa ¢eprav sem Zze wvelik.
Rad bi okusil zopet sreco tistih sontnih dni,
ko sem bosopét gazil rosno travo svojega
otro$tva. Jok in smeh, vse v eni sapi! O, kako
dalet¢ so Ze tisti dnevi, ko sem to Se zmogel. In
danes? Rad bi se znal vsaj $e razjokati. Bi
bil srefen? Da — bil bi sreten, bil bi zopet
veliki ¢loveski otrok. A zmorem to tezko sam
od sébe. Samo Zelim si in milost je kakor
binko$tna rosa, trepetajota v zvoku zvomov,
ki klitejo k prazniku. Da, — takrat je praz-
nik, je vstajenje, je Zivljenje.

Pred mnogimi meseci sem bil zadnjikrat
tako sreten. Dale¢ sem 3el iskat fustva te
radosti. Prosil sem zanjo in se bal, da mi je
ne bo dano okusiti. A vendar je zdrknil z
Njegovih rok tudi zame kotek milosti.

Bil je veter v Rimu. Edinstven veler v
vsem mojem Zivljenju. V koloseju so se zbra-
li marodi wseh vrst. Gorele svete v rokah so
trepetale, lu¢i na nebu pa so bile tistikrat
tako zelo blizu. Arena je zadivela in molitev
nestetih se je pretkala z modjo. Cutil sem,
kako mi je po licu zdrknilo nekaj toplega.
Moj Bog — tako redkokdaj se v Zivljenju
to zgodi — a kadar se, je v dudi paradiz.
Vem, takrat sem Zivel, po dolgih letih res-
ni¢no #ivel. Obéutiti se pravi Ziveti, da, samo
to — vse drugo pa je samo mehanizem Ziv-
lienja. Tudi zalost je sreca. Takrat smo
vedno zelo blizu na$emu dobremu, smo na
poti domov. Tako lepo je iti po poti, ki pe-
lje domov.

Tudi v mracnih hodnikih katakomb sem
zadutil Zivljenje, med grobovi v stenah, Mir
tam spodaj ni ni¢ grozljiv, je kakor rahel
pljusk morja, ki obliva obalo sanj. Pokoj
je tu, pretkan z medoumljivo srefo spetih.
Je tam zunaj Zivljenje? Ne — tisti smeh je
preglasen, da bi mogel biti resniten. In je
drugacen, zaznan samo v kotu ust, a ta je ta-

Smodisov mlin na G. Bistrici v Prekmurju

ko zatuda lep. Rad bi okusil to sreto, rad
bi prisedel v ¢oln k mjim in odpotoval do-
mov, domov. Nekoé¢ se lbo morda tudi to
zgodilo. Poslednji up &loveka, ki mi mogel
zmagovati, a razjokal pa se je mnogokrat
v svoji nemod¢i. Tako malo je to, a &e to
tako tetko. A rad bi si ohranil vsaj to mi-
lost, zadnje, kar si moram ohraniti, da ne
zgreSim poti domov.

Vse naSe zivljenje je nenchno hrepenenje
po luti. Nafa lu¢ pa blesti v polnem Zaru
samo onkraj Golgote. Tam preko moramo
vsak s svojim krizem, ker samo ta pot pelje
v svetle zarje wvelikonotnega jutra.

Izredni razna3avci éasopisov

Trije ameridki prijatelji so se domenili, da bo-
do izmenoma, vsak po dve uri, prodajali ¢asopise
na vogalu glavne ulice Perth Ambyo, mesteca ame-
rike driave New Jersey. Hoteli so na ta nadin ve-
likodudno pomagati slepemu in onemoglemu raz-
nadavcu &asopisov, ki je bil sam na svetu. Zdrav-
nik mu je bil namre¢ predpisal poditek zaradi
onemoglosti.

Do tu ¥e ni nil tako izrednega; posebnost je v
tem, da je od teh moZ bil po poklicu eden zdrav-
nik, drugi odvetnik in tretji inZenir. Polrtvovalno
so se vrstili v izrednem poslu skozi ves mesec, do-
kler ni slepi mo¥ ozdravel. Tedaj so mu s &asopisi
prislufen denar izrodili.



Povej po pravicil

»Povej po pravicil« pesti mamica svojega
stiriletnega sinka. »Sram te bodi, tako maj-
hen, pa Ze lazei!« Otrok je zmeden. Z veli-
kimi, zadudenimi ofmi strmi v mamo, ki je
v tem trenutku vsa tako spremenjena, »Pa
Se ttako medolino zna8 gledatil« mara¥ca ma-
mina jeza in kmalu je $iba pri roki, da opra-
vi svo] kazenski posel. Ubogi otrok! Uboga
mama! Niti pomislila ni, da otrok ne gleda
nedolzno, zato ker to »zna«, ampak, ker je
v resnici nedollzen,

Da, da, otroske lazi! Nikakor jih ne sme-
mo prezreti. Vendar delati iz muhe slona
tudi mi prav. »Ze res,« boste dejali. »Le da
laZ mi muha, ki jo pnitisneS ob $ipo ali s pre-
pihom zapodis iz hiSe!« Ne ugovarjam, ven-
dar pa si jo oglejmo skupaj, pa presodimo,
kako in kaj!

Predvsem moramo razlikovati laz pred-
$olske dece od laZi starej$ih otrok. V vetini
primerov mormalen, telesno in duSevno ne-
obremenjen otrok ne laze. Razliéne, bolj ali
manj neprijetne zivljenjske izkusnje pa ga
k laZi nagnejo in, ¢e stardi otroku na pra-
vilen nadin ne pomagajo, se ta napaka lahko
hudo razraste in ogroZa otrokovo duSevnost
tudi dale¢ v bodo¢nost. Le s skrbno, premis-
ljeno besedo, nikakor pa s telesnimi kazni-
mi, si pridobimo otrokovo zaupanje in s tem
dostop v njegovo dulevnost. Zaupanje pa
je prvi in neobhodni pogoj za preprecitev
lazi ali za omdravljenje od nje.

Majhnim otrokom delamo ¢estokrat weli-
ko knivico, €e jih osumimo ali obsodimo
lai. Da, pogosto so prav odrasli tisti, ki
otroka pehajo v laz. Poglejmo si tale pni-
mer:

Ves razfarjen pritete Stiniletni Peter k
mamici. Igral se je na vntu, medtem ko se
ona mudi z likanjem. »Mami, mami! Tak
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Francoz Combes pravi: »Da se je tri
Cetrtine francoskih katolitanov Cerkvi
odtujilo, je po vetini delo slabega tiska.«
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ptitek sedi v na$i jablani, mamica, tak$en,
kot...« Z ofmi 1$¢e po kuhinji, ¢emu bi
lahko pernato ¢udo primerjal. Mama otroka
le na pol posluda; te bele moZeve srajce se
tako tezko likajo, da kar duti, kako neje-
volja v njej raste. Otrok pa je maSel prime-
ro: »Mamica, kot na§ macek je bil tisti ptic,
ve$l« in ¢aka maminega zacudenja, »Peter.
kaj govori$! Macke in pti¢a vendar ne mo-
re§ primerjati! In sploh, kaj hodi§ k meni,
ko imam delo? Zunaj ostani in se igrajl«
Fantek je globoko razotaran. Hotel je ma-
mici povedati novost; ona pa — ali je huda?
»Mami, pridi in poglej, kako je lep. Kaksen
rep ima in zelene ofi in...« Ne konta opi-
sovanja. Jezen pogled ga o$vrkne. »Kako
le more tako lagati!« $ine mami skozi moz-
gane. »Pti¢ z zelenimi oémi v nasi jablani!
To je pa Ze od sile!l« In nj vet dalet do sce-
ne: »Powve]j po pravicil« Seveda, tako po pra-
vici, kot bi Zelela mama, Peter ni govoril.
Vendar po &igavi krivdi in ali je Peter sploh
lagal? Kako vse drugace bi lahko ta dogo-
dek potekal, vse prijetneje za mamo in — kar
je glavno — wse koristneje za otroka, Na
primer takole: »Mami, mami! Tak pticek
sedi v nadi jablani! Taksen, kot ...« »Kak-
sen vendar, Petréek?« z zanimanjem vpra-
$a mama. Otrokove oti i$¢ejo primere: »Tak-
$en, mami, kot na§ madek!« Mama se na-
smehne: »Pa vendar ne s Stirimi tatkami in
ulesi?« Peter se glasno zasmeje. Oh ta ma-
ma, kako le more misliti, da ima pti¢ udesa!
»Mamica, ne! Ampak ve$, prav take barve!l«
»Torej ¢rn in kosmat?« Peter Zivahno pri-
kima. »Pojdiva ga pogledat!« ukrade ma-
mica likanju par minut. Skupaj stopita do
okna, »Tam je, tam v travi pri grmidku!«
hiti fantek. »O Peter, saj res! To je pa kos.
V mraku bova poslusala, kako lepo bo pel.
Ve, kosmat pa ni kot na§ macek. Ptiéi ni-
majo dlake, pa¢ pa perje!« In v mirnem po-
govoru mamica razlozi Petru, zakaj pti¢ ne
more biti madki enak. Srefen jo otrok po-
slua, wesel ste¢e spet na vrt odkrivat nova
¢uda. Do opisovanja zelenih oéi sploh ni
pri$lo. Petrovo domi$ljijo, ki v tej starosti
kaj lahko pti¢a in madko spoji v eno samo
¢udovito, resnitno pojavo, je mamica spe-
ljala v umirjenej$i tok Zivljenjske resni¢-
nosti. Otrok dma bujno domisljijo. To je



Bistro gleda

v zivljenie
deéka o}(o,
sirni svet
ga pom)sfo bo

sanjalt

njegovo kolo.

normalno in pravilno. Razen tega otrok svet
fele odkriva. Stvari, ki so nam vsakodnevne
in jih ne opazimo wet, so za otroka velik,
nedojemljiv dudeZ. Otrodki svet se lesketa
v tudovitih barvah, katere je nam Zivljenje
v veliki meri prekrilo s svojimi tegobami.
Zato spostujmo otrofko domidljijo, saj je
kot lu¢, ki vsakodnevno pustobo osvetli, Ne

zastirajmo otroku te ludi! Z ljubeznijo mu
urejujmo zmedene pojme, nikakor pa ga me
obsojajmo lazi, kadar nam odpre vrata v
svoj svet nedol#nosti. Otrok takrat ne name-
rava lagati. Zeli le svoj éudoviti svet deliti
z ljudmi, ki so mu blizu. Ne razotarajmo
gal (Nadaljevanje sledi).

Majda
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za nase moze

Kakor si posteljes

»Kakor si postelje$, tako bof lezal,« pravi
slovenska ljudska modrost.

To welja zlasti za zakon. Podatli o lodit-
venih pravdah na sodiS¢ih, a tudi neSteti
odgovori, ki so jih razni strokovnjaki na
tem podrotju dobili, vedno ma novo potr-
jujejo, da je pri vseh mesreénih zakonih, pri
vseh razprtijah, ki vodijo do loditve, glavni
vzrok »spolno vpra$anje« ali »pomanjkanje
intimne wvezi«, Zakonske neprijetnosti, po-
vzrotene zaradi drugih okoli$¢in, bi lahko
mirne dufe prezrli, e bi bile medsebojne
intimne vezi zadovoljive.

H grafologu pride mlada Zena in prinese
sV0jo in mo#evo pisavo s prosnjo.

»Povejte, ali sta najina znafaja za sku-

pajP« :
Ko ji grafolog pove mekaj dzrazito lepih
potez moZevega znacaja, da je plemenit, do-
ber in nesebiten, da ima smisel za delo v
ozjem druZinskem krogu, vse pritrdi. Ko ji
nato $e pove, da je njegovo misljenje izra-
zito razumsko, matematitno ali radunsko, se
ji udero solze,

»To je tisto,« odgovori; »pri vsi svoji do-
broti je tako hladen. Saj me me zanemarja,
vedno mi kaj prinese, vse bi zame storil;
pravzaprav bi mi moralo biti ob njem do-
bro, a vendar se silno dolgoéasim, Samo svo-
je delo vidi, pa rie in piSe, ne da bi se z me-
noj kaj poigral, ne da bi me vsaj malo po-
bozal ali mi kakor koli razodel, da me ima
rad, kar vedno pogreSam.«

Marsikatera, zlasti kmetka Zena bo seve-
da rekla, da je ta — kajpada mestna — Zen-
ska le preobtutljiva. Druga bo mogote rekla,
da bi nji tak hlad celo prijal; veéina se bo
pa pridouZila prvi: neznosti jim prijajo,
ljubkovanje pogrefajo. Nekatere znajo mo-
Za zlepa prisiliti do ljubeznivosti. »Ce sem
pogrefala ljubeznivost, ¢e me je moZ zane-
marjal, sem se maredila, kakor da sem bol-
na, in takoj se je bolj menil zame in je bilo
v njem wet ljubeznivosti.«

V tem se razodeva globoka psiholo$ka
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razlika med mo¥ko in Zensko naravo, ki smo
jo na kratko Ze makazali, ¢e§ da pri moskem
prevladuje »naravni« ali »spolni« nagon, pri
Zeni pa »ljubezenski« ali, kakor nekateri re-
tejo, »dulevni magib«. Ce pustimo fizjeme,
ki so kakor povsod tudi tukaj, moramo redi,
da Zene spolno razmerje me zadosti, ako ne
gre skozi ¢arobno mavrico ljubezni in mnje-
nih izrazov.

Moz, ki Zene v tem ne razume, ki je pust
in morda celo robat, neokusen in brezobzi-
ren v svojih odnosih do nje, je sebi in Zeni
slabo postlal. Ce je taka Zena z leti vedno
bolj obéutljiva, zamerljiva, jezljiva, ¢mer-
na ali celo Zivéna (»nervozna«), se temu ne
sme uditi. Se manj kaZe iskati vzroke vse
naokrog in hoditi k zdravnikom. Ako bi bil
bolj prisrten do nje, ako bi v najintimnej-
§ih odnosih ¢utila weé¢ »duSe«, ne samo telo
in njega potrebo, bi z vetjim zadoStenjem
sprejemala tudi njegovo telo, pa bi bilo tudi
njeno telo z duSo vred bolj zdravo.

Dr. Schaetzing v svoji knjigi »Razumeva-
na Zena« dobro pravi, da bi bilo ¥ primerih,
ko prihajajo Zivéno razrvane in nezadovolj-
ne Zene k zdravnikom, v¢asih prav potreb-
no, da bi pri§li tudi mjihovi moZje, ker so ti
tudi potrebni nauka in navodil, kako naj z
Zenami ravnajo.

Ce jih moZje razumejo, ¢e je njihov od-
nos tak, da je Zema v svojih Custvih zado-
§tena, potem njihov zakon ni »mufilnica«,
ki v nji zal marsikatera kmecka in delavska
zena in mati Zivi dolga desetletja.

Strokovnjaki du$elovci so po neStetih iz-
povedih Zena Ze velkrat ugotovili, da pri-
dejo mnoge kmecke matere v odnosu do
moza le redko ali pa mikoli do tistega srec-
nega zado$lenja, ki bi do mjega imele po
vseh zapovedih in postavah vso pravico. Saj
»spole, kakor pravi odli¢en zdravnik dr. But-
terfield, »ni ni¢ drugega kakor ena izmed
ugodnosti zakonskega Zivljenja, a ¢e te in-
timne vezi ne delujejo, kakor je potrebno in
prav, tudi nobena druga stvar ne bo v re-
du.«

Sele ¢e je ta vez brezhibna, ¢e tu ne osta-
neta »dol#na drmug drugemu«, marvec si res
nudita popolno osebno uteho in zadostenje,
potem se lahko uresni¢uje to, kar je Ze sta-
ra slovenska kmetka modrost zavila v izrek:



»Kar podnevi pest pokvari, to pono¢i ode-
ja poravna.«

Pregovor je sicer res nekoliko po domace
robat, vendar pa skriva v sebi Zivljenjsko
resnico in zdravo jedro: wsa mesoglasja, ki
utegnejo nastati med moZem in geno ¢ez dan,
se jzravnajo zveler, &e so med njima res do-
bri in pravilni ljubezenski odnosi. Ali: tudi
¢e vse v zakonu odpove, se zakon me bo raz-
drl, dokler ga dr#i v ravnotezju pravilno
medsebojno ljubezensko razmerje.

Ljubezensko spolno razmerje med moZem
in Zeno pomeni najmotnej$i steber zakonske
sloge, ki vse druge stebre pokonci drzi.

Dr. A. Trstenjak

druzina in vzgoja

Pisatelj Me3ko je zapisal ...

V dnevih mesree in bede, v dnevih, ko mi
tare dufo obup, si mi edina podpora, tolazba
ti, ljubezen do svete nae domovine, ljube-
zen do rodne grude, ljubezen do krajev, kjer
sem brezskrben decek igral prve igre s so-
drugi svojimi, ljubezen do milega jezika slo-
venskega, v katerem mi je govorila v dneh
mladosti, srete in brezskrbnosti mati mo-
ja... Kako bi prenadal Zivljenja pezo, ko
me ne bi krepila misel, da &lovek ne Zivi le
sebi, ne le zaradi samega sebe, ampak da
zivi domovini svoji, narodu svojemu!

Dragi otroci!

Marsikaj lepega bi vam hotel povedati, pa
#al ne morem, ker imam poleg vas Se vse
polno drugih otrok, ki mi vzamejo Se vet
skopo odmerjenega ¢asa kot vi. Tudi danes
vas me bi obremenjeval s pisanjem, pa sem
se spomnil na nekajj tako zanimivega in vaz-
nega, da sem le moral prijeti za pero.

Bilo je pred mnogimi mmnogimi sto leti,
takrat, ko nas $e ni bilo na svebu, Pravijo,
da je bilo v zlatih ¢asih in najbrz imajo
prav. In bilo je to na Slovenskem Koroskem,
na Gosposvetskem polju, o katerem ste Ze
prav gotovo sli¥ali, Nas$i predniki so si na
zato posebej dolodenem prostoru izbirali in

volili svoje poglavarje, katere so nazivali
vojvode. Ce boste vpradali vase starSe, vam
bodo o slovenskih knezih in koroSkih vojvo-
dih mnogokaj zanimivega povedali. Jaz bi
vam rad povedal samo nekaj: Leta 1414 sre-
di meseca marca, ko se na KoroSkem Ze topi
sneg, ko e poganja prvi Zafran in se zvonZki
bratijo s trobenticami, pritakujot wveselega
snidenja z vijolico, so naSi predniki ustoli-
&li poslednjega korotkega vojvodo in to v
slovenskem jeziku,

Vidite, dragi otroci, kolikega spoStovanja
je wreden na¥ slovenski jezik. Saj je bil dol-
ga leta v rabi celé pri ustoli¢evanju drzavnih
glavarjev, pri postavljanju slovenskih kne-
zov, ki so vladali nasi zemlji.

Dolga stoletja so minila od takrat. Slo-
venski narod ¥e ¥ivi, kneZji kamen je Se ved-
no na Korofkem; tudi slovenski jezik Se ni iz-
ginil. Nasprotno. Lepo se je razvil. Postal
je |jezik kultunnega maroda, narodna molitev
Slovencev, jezik, v katerem se izrazamo v
najlep$ih in najteZjih trenutkih svojega Ziv-
ljenja. Postal je ma¥ knjiZevni jezik, nas
ponos in sestavina naSega marodnega bistva.

Teko vam bo vse razumeti, kar sem vam
povedal, a prepritan sem, da vam bodo vasi
star§i vse lepo razloZili. Tudi oni so ponosni,
da smo imeli Slovenci svoje neodvisne vla-
darfje, ponosni za to, da takrat, ko nadi vla-
darji niso bili ve¢ Slovenci, pa so jih vkljub
temu umettali po slovenskem obitaju in v
sloven$tini. — Stric Bradac.

Iz »Misli«.

KNEZJI KAMEN,
na katerem so ustolicevali
slovenske kneze - vojvode.
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Iz vetera v mlado jutro
s0 spomini mi odpluli,

zlate zarje, bele cvete

mi v srcé nasuli.

Rodna hi¥a, kos na tepki,
jaz v objemu roke tvoje,
mama ljuba, — ta lepota,
0j, to vse je bilo moje.

Pa mi ¢as je vse odnesel,
v vroe peljal me poletje,
v ceste tuje, vse kamnite,
kjer je ovenelo cvetje.

VECERNA PESEM

Cesta tezka in naporna,
pa vseeno menj draga,
saj je stal mi moz ob strani hladna sapa, zarki zvezdic
in ljubezen vse premaga.

Pa me je oblak zagrnil,
v gosti temi sem ostala:
deca plaha je ob meni
za ofetom zalovala.

Da vsa slaba nisem padla,
sem otrok se oklenila.
Sla so leta in v Zivljenju
tudi nje sem izgubila.

Zidaj sem kot drevo samotno,
ki so pticki ga pustili,

si zgradili nova gnezda

vet ne bodo se vrnili.

Tiho, tiho drevje to#i,
listi bolno Sepetajo,

z njimi rahlo se igrajo.

Z mjimi tozim, sklepam roki
v nemi, trdi boletini, |
Za menoj pa mir veferni [
se razgrinja po dolini. f

Ta ti$ina dudovita
naokoli, vsepovsodi —
kot da ona zame moli:
»T'voja volja naj se zgodil«

A., Francija

Dr. Pogaénik imenovan za ljubljanskega nadskofa

S smrtjo mutenitkega nad¥kofa Antona
Vovka se je izpraznil 1jubljanski nad$kofij-
ski sedez. Kanoniki stolnega kapitlja in po-
tem Se Sveta stolica so imenovali za upra-
vitelja osirotele nad$kofije pomoZnega Skofa
dr. Pogatnika. Precej tasa je bilo treba ¢a-
kati, da se je masledstvo uredilo. Sedaj pa
smo prejeli vest — ob zakljutku $tevilke —
da je bil imenovan za novega nad$kofa do-
sedanji upravitelj, pomozni $kof dr. Pogat-
nik. Tako so zapeli leto¥nji velikonotni zvo-
novi ljubljanske nad$kofije wveselo alelujo
tudi v pozdrav novemu nadpastirju, du-
hovnemu vodniku in odebu,

Novi nad$kof dr. JoZe Pogatnik je po
rodu Gorenjec in znan kot izobraZen, pleme-
nit in dober duhovnik. Pred vojno je bil
profesor na srednjih $olah, ravnatelj Mari-
janiSta in voditelj Marijinih druzb. Znan
je tudi kot pesnik. Ko se je pri nas uveljavil
komunisti¢ni reZim, je bil — kot mnogi dru-
gi duhovniki — tudi on delefen zapora in
preiskav. Rajni mads$kof ga je imel dolgo
tasa za svojega pomofnika. Tako mu ne
manjka poznanja razmer in izkuSenj v
vodstvu tako pomembne #$kofije, kot je

14

ljubljanska. Novi nad$kof je bil rojen 28. 9.
1902 v Kovorju pri Kranju ter v masnika po-
sveten 25. 7. 1927 v Innsbrucku.

*

Nekateni casopisi so porofali, da je pa-
pez Pavel VI. poslal tudi predsedniku Titu
spominsko kolanjo na svoje kronanje. Cerkev
rada prizna, da so se razmere v pogledu vere
v Jugoslavji v primeri s prvimi povojnimi le-
ti precej zboljsale. Predstavniki Cerkve se
veliko trudijo s prigovarjanjem, z lojalnim
zadrZanjem in osebnimi stiki, da bi oblasti,
ki poudarjajo koeksistenco med narodi, pri-
znale in zagotovile fudi soZitje na verskem
podrotju. Na drugi strani morajo tudi ko-
munisti priznati, da vere kljub vsemu pre-
ganjanju niso mogli zatreti. Tudi se ne mo-
rejo pred kulturnim svetom neprestano ka-
zati kot preganjavci vere. Vsi mauki, ki jith
sedanji reZim z vsemi sredstvi propagira, e
vedno me odtehtajo pomebnosti verskega na-
uka za to, da wvlada med ljudmi poStenje,
zvestoba, red in mir. Tako je razumljivo, da
bo moralo slej ko prej res priti do vetje ver-
ske in cerkvene svobode pri nas.



Zaenkrat vemo, da je bozi¢ e vedno na-
vaden delavnik. Tudi v pogledu verske svo-
bode je precej dudno: najvet je je v Srbiji,
kjer je katolitanov malo. Manj jo je Ze na
Hrvatskem, kjer so pa vendar zadnje case
iz8le nekatere verske knjige in tudi ve¢ ver-
skih asopisov je dovoljenih. Najmanj verske
svobode je med Slovenci, ¢eprav so ravno ti
vetinoma katoli¢ani. Tu ima pravico izha-
jati $e vedno le skromni $tirinajstdnevnik
»DruZina«, list novogoriSke administrature.
Cela ljubljanska nadikofija §¢ nima malega
semeniéta in morajo fantje, ki hoéejo postati
duhovniki, $tudirati drugod, celo na Hrvat-
skem,

Verska svoboda ni le v tem, da je cerkev
odprta, ampak v tem, da sme vsak drZavljan
javno izpovedovati svojo vero, me da bi ga
zaradi tega kdo zapostavljal. Prava verska
svoboda je zdruZena s cerkveno svobodo, ki
je v tem, da sme vsaka wverska skupnost
neovirano $iriti svojo vero s pomotjo Caso-
pisov, knjig, revij, radia, televizije, javnih
predavanj. Pri nas smo Se dale¢ od take svo-

bode. Prav ¢udno je to, da smo na slabsem
v tem pogledu ravno mi Slovenci!

Zelimo torej, da bi res pri§lo do novih
sprememb na bolje v pogledu odnosov med
Cerkvijo in drzavo!

Veliko slovensko romanje
v Lurd

Spomin na wveliko slovensko romanje w
Lurd ob stoletnici lurdkih dogodkov je Se
vedno Ziv.

Letos se odpravljajo rojaki s TrZa$kega,
Gorifkega in Korotkega spet na tako roma-
nje. Trajalo bo od 12. do 17. julija. Ongani-
zirajo za tiste, ki bi Zeleli obiskati tudi Fa-
timo, posebno romanje, ki bo odslo z letalom
iz Lurda v Lizbono in v Fatimo. Druga sku-
pina so taki, ki bodo iz Lurda odSli z avto-
busom v Spanijo in se ustavili v Barceloni in
na bozji poti v Monserratu.

Lepo hi bilo, ko bi se tem romarjem pri-
druzili tudi nekateri izseljenci iz Zapadne
Evrope.

Ob cerkvi sv. Ivana pri Devinu privre izpod krakih tal mogotna reka Timav in se prav kmalu
izliva v Jadranske morje.
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slovenci doma

V zadnjem &asu se je pri
nas «doma Zzivljenje precej
podrazilo. Zeleznitka tarifa
se je podrazila za 20 9,
letalska voZnja stane sedaj
17% vel (iz Ljubljane do
Zagreba 1400.—, do Beogra-
da 6.400.—, do Skopja
11.400.— din.), draZji je
bencin, awtobus, meso, mleko
in drugo. — Zaradi mizkega
stanja vode v Dravi so uved-
1i varéevanje z elektriénim
tokom.

S 1. julijem bodo tudi pri
nas poenostavili po$tno po-
slovanje. Odpravljene bodo
»porto« znamke, vsi podtni
obrazai bodo zastonj, pake-
tov ne bo treba ve¢ pecatiti,
uvedli bodo 3e nekatere dru-
ge movosti, da ne bo treba
vet ljudem fdakati v dolgih
vrstah pred podtnimi okendai.

Mestni muzej v Piranu v
Slovenski Istri ima bogat ar-
hiv z 2000 pergamenti ter
mnogo drugega gradiva v
zvezi z mestom 1z srednjega
veka. Najstarejdi dokument
mesta je iz leta 1186. — V
Sloveniji so tni pivovarne.
Najvet piva pridela pivo-
varna »Union» v Ljubljani,
nato pivovarna v Latkem in
potem »Talis« v Maniboru.

Da bi bilo mogode pri-
vabiti e vet turistov v Po-
stojnsko jamo, bodo preure-
dili jamsko Zeleznico, da bo
dvotirna. Pri uresni¢evanju
teh naértov in preurejevani
pa se unidj tudi marsikatera
naravna zanimivost, kar 1ju-
bitelje narave boli. — V
Vrhpolju pri Vipavi imajo
»tovamo« za cepljenje vin-
ske trte. Kljub modernizaciji
podjetja in strojem pa ima-
jo v sluzbi tudi nekaj iz-
kuSenih strokovnjakov za
rotno cepljenje winske tnte.
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V Mariboru urejajo mno-
vo glavno cesto in so zaradi
tega preselili tudj zapore na
drugi kraj. V sedanjih za-
porih bodo sedaj delavnice
podjetja » Vezenina«. — Na
kranjsko avtobusno postajo
pripelje in odpelje vsak dan
vet kot 300 awtobusov. —
V ljubljanski tovarni »To-
mos« so lani izdelali 17.000
pisalnih strojev.

V Jugoslaviji bodo posto-
poma uvedli nove vojaske in
oficirske uniforme.

Turisti v avtobusih in s
posebnimi vlaki bodo odslej
lahko 72 ur v Jugoslawiji
lbrez vizuma, le z veljavnim
potnim listom, Med Jugosla-
vijo in Svico ter drzavami
Beneluks bo odpravljen wvi-
Zum,

Precej lasa Ze razprav-
ljajo © novem pokojninskem
sistemu, ki naj bi bil kmalu
uzakonjen. Pravijo, da bo-
do delovno dobo podaljsali.
Upokojenci seveda z zami-
manjem sledijo debatam in
nekdo je sestavil celo popev-
ko njim v ¢ast. Takole se
gllasi:

»Cetudi kdo je penzjonist
in ¢eprav ne plese twist,
jurje vendar potrebuje,

da se nasiti in obuje.
Zalibog je ta penzjon
kakor zmrznjeni beton.
Zmeraj nekaj se zatakne,
redko nam se kaj primakne.
T4 pa ¢aka$ vdan in nem,
kdaj te redi mov sistem,
Krompir in repa brez mesa,
to je penzjonski ¢a ¢a fa.«

Februarja je tudi po raz-
nih slovenskih krajih moéno
razsajala bolezen — gripa.

Octe Koltnik iz Ptuja je v
pi pijanosti zabodel dve-
letno héerko, &e§ da ga v
spanju moti otroSki jok, De-

klico so redili smrti. — V
Izoli v Slovenski Istri pa je,
medtem ko je bil ofe na delu
in je $la mati nakupovat,
nastal v hi$i poZar, pri ce-
mer so zgoreli trije 2 do
5-letni otroci.

V Ormmozu gradijo veliko
vinsko klet, v kateri bodo
labko wskladid&ili 350 va-
gonov vina in 700.000 bu-
teljk. V kleti bodo tudi tri
hidravlitne stiskalnice, ki
bodo stisnile do 60 ton
grozdja v eni uri.

Pred 40 leti je goremjski
mladinski pripovednik Jo-
sip Vandot napisal za list
»Zvontek« zanimivo prav-
lji¢no zgodbo o »Kekcu na
vol¢ji sledi«. Takratna mila-
dina je poZirala te zgodbe
in »Zvontek« je pridobil ve-
liko novih maro¢nikov. Po
tej Vandotovi zgodbi so pred
leti maredili mladinski film
»Kekec« in sedaj $e barvni
film. Milan Stante je zgod-
bo predelal v mladinsko igro
»Kekec in Mojca«. Kot taka
je ta zgodba nadla mesto tu-
di med drugimi jugoslovan-
skimi narodi, Lansko jesen
pa jo je Stante prevedel v
nemédino. 29. februarija so to
igro prvi¢ predstavili v
Nemtiji in sicer v mestnem
gledali$éu v Dortmundu v
Westifaliji.

V  avstrijskem glavnem
mestu Dunaju je bila raz-
stava slovenske grafike. —
Slikar Janez Bernik je ne-
davno razstavlijal svoja dela
v Parizu. — V Velenju so
priredili razstavo fdrijskih
¢éipk. — V Ljubljani je bila
zgodovinska razstava pod
imenom »Napoleonove ilir-
ske prowince«. Kipar Tine
Kos je dotakal 70 let Zivlje-
nja. — Hamburska zalozba
Rowolt je Ze 1961 izdala
knjigo maSega rojaka prof.
Janka Lavrina o ruskem pi-
satelju Levu Tolstoju, sedaj
pa e njegovo knjigo o Do-



Lepa je okolica Sv. Lenarta v Slovenskih goricah

stojevskem. — V Kranju so
uredili » PreSernov muzej« in
v njem razstavili originalno
Prefernovo pohistvo, njego-
ve slike in slike njegov.h
sorodnikov, PreSernove ro-
kopise, listine, objave in
prevode Prefernovih del.

Iz Slovenije so poslali v
italijanski zaSCiteni gozdmni
park v Piemonitu dve breji
koduti, 15 srnjakov in ved
jelenov. V zameno pa bodo
1z Italije dobili junija me-
kaj kozorogov obojega spola
in jih sku$ali v nasih plani-
nah zarediti. Zaradi neke
vraze so namre¢ vse kozo-
roge pred Gasom v nasih in
avstrijskih planinah postre-
lili in so popolnoma izginili.

V Ljubljani predstav-
ljajo posebni socialni pro-
blem tako imenovani »be-
gaviki«, to so otroci, ki zbe-
zijo od doma, i8éejo drug

dom ali kak$ne dogodivi&i-
ne. Potrebno bi bilo zanje
kaksno zavetifce.

V jugoslovanski Sloveniji
7ivi 1,609.434 Slovencev v
458.953 druzinah, Kako pa
porabi Slovenec svoj denar:
44 od sto za hrano, 17 od sto
za obleko in obutev, 8 od sto
za odplatevanje obrokov za
pohi&tvo, 7 od sto za najem-
nino, 6 od sto za zabavo
in kulturo in 5 od sto za vino
in cigarete. Vsak Cetrti Slo-
venec ima kolo, wsak 50-ti
avtomobil (svetovno pov-
pretje 1:30). Slovenec pije
wet »turike kave« kakor Srb,
sa] porabi letno 500 g, a Stlo
400 g. 17 od sto Slovencev
je upokojenih,

Zaradi novega ljubljan-
skega letali¥¢a mna Brniku
pri Kranju je postalo staro
letali$¢e pri Devici Mariji
v Polju odvet. Ta prostor

in vso okolico bodo sedaj
porabili lahko za industrijo.
Ves predel severno od ze-
leznice Ljubljana—Zalog bo
sluzil v bodode za industrij-
sko cono. Prostor je zelo
primeren in v nalrtu je Ze
zgraditev ve¢ movih tovarn.

Pred kopr$kim sodiStem
je v teku wvelik proces proti
Francu Svabu, nekdanjemu
direktorju  veletrgovskega
podjetja »Impex« v Kopru.
Vsled mjegovih mezakonito-
sti in mepravilnosti pri po-
slovanju si je podjetje pri-
dobilo na $kodo drugih oko-
li 471 milijonov dinarjev.
— V Kranju je Emi Stanov-
nikova rodila detvoncke.
Vsled prezgodnjega poroda
pa verjetno ne bo ostal no-
ben ziv. Tmije so Ze umrli.
— Na postaji Trebnje je
potnidki vilak tréil v tovorni
vagon. Smritne nesrefe ni

bilo.
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slovenci v evropi

ANGLIJA

F Martin Preskar: 10. februarja so pokopali
v Rochdale na tamkaj$njem pokopalidéu na-
$ega rojaka Martina. Stiri tedne prej se je
zveter napravil v delavno obleko. Ker ga
dmigega dne ni bilo nazaj, so ga zaleli iska-
ti. Sele voda v mestnem potoku, ki te¢e dalj
tasa pod mostom, ga je mmtvega prinesla na
dan. Bil je star 40 let in samski. Naj poliva
v mifiru!

Blagoslovljen je bil Penkov dom v Pelsallu
blizu Birminghama. »Western Waoodcraft
Co.« (lastnika sta J. Dernulc in M. Jug) je
kupila prostore, v katerih ima sedaj svojo
tovarno elektriénih luéi za 20.000 funtov.
Tja se je preselila po poZaru v lansgki zimi.

Prva nagrada: Konec februarja so po vseh
Casopisih tukaj objavili, da je pri Solskem
nagradnem tekmovanju v slikanju dobil pr-
vo mesto in nagrado Mihael Lehmap, &igar
mama je iz Djubljane, sedaj pa so v Notting-
hamu, 3500 8ol je predlodilo 45.000 slik; od
teh (je odbrala posebna komisija 500 in med
temi je prvo magrado prejela slika pod na-
slovom »Letedi Skot« (t. j. vlak, ki vozi med
Londonom in Edinburghom na Skotskem).
Mihael je prejel zlato uro, njegova Sola 20
funitov. Sliko so poslali na razstavo v Av-
stralijo. Tudi mi &estitamo Mihaelu k lepe-
mu uspehu!

BELGIJA
Charleroi-Mons-Bruselj

Sredi februarja je bil cperiran v bolnici
St. Joseph v Gilly g. Henrik Raguli¢ iz
Wanfercée-Baulet. Operacija je dobro uspe-
la. Sedaj je Ze doma in zdravje se mu po-
tasi vraca.

V Home Corbisier v Lodelinsart je 16. fe-
bruarja umrla ga. Amalija Mantin3ek, por.
Drolc. Pred dvema letoma jo je zadel delna
mntvoud v Dampremy. Nudili so ji viso edrav-
nidko pomoé, pa zaman! Umrla je nepri€a-
kovano. Cerkvenega pogreba, ki je bil 19.
februanja, se je udelezilo wedje Stevilo slo-
venskih rojakov. Pokojna se je rodila leta
1890 v kraju Sv. Bric (Velenje). Sorodnikom
nade sozalje! — 25. februarja je pa umrla
na svojem domu v Boussu ga, Agica Germa-
disch, por. Gercter. Meseca decembra lani je
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bila openirana na jetrih, toda je bilo Ze pre-
pozno. — Rojaki, molimo za svoje rajne!

Obvestilo: Tej Stevilki »Nase luéi« je prilo-
zeno posebno vabilo za tradicionalno »Slo-
vensko prireditev« v Gilly-Haies, ki bo letos
v mnedeljo, 26. aprila. Zatetek ob 16. wuri.
Vsi mojaki iz Belgije vabljeni, posebno pa
vsi [z podroéja Charleroi, Monsa in Bruslja.
Pridite v ¢im vetjem Stevilu, da bomo sku-
paj proslavili 10-letnico teh ,prireditev’ in
slovenskega pevskega wbora » Jadrana«, ki
bo letos prvikrat mastopil pred slovensko
javnostjo v narodnih noSah!

Liéege-Limburg

Slov. drultvo »SlomSek« v Eisdenu je na
sredpostno nedeljo imelo lepo druzabno pri-
reditev. Igravska druzina, ki jo vodi g. Ju-
mij Jakelj, je lepo podala trodejanko »Utop-
ljenec«, Clami pevskega zbora » Jadran« iz
Charleroi so posreteno zapeli nekaj narod-
mih pesmi. S svojim nastopom je razveselil
navzote tudi »Slom¥kov« moski zbor. Roja-
ki iz Chanleroi so prihiteli s posebnim avto-
busom. Rojaki iz Holandije so se tudi pri-
peljali s posebnim avtobusom in z osebnimi
avtomobili. Zelo $tevilni so bili rojaki iz
Waterscheja in Liége-a. Vsem gostom se za
pozornost najtopleje zahwvaljujemo. Obisk
hotemo wrniti, &m se bo ponudila priloZ-
nost. Vecer je potekel v majboljfem razpo-
loZenju in prireditelji imajo pnijeten obdu-
tel, da se miso mutili zaman.

Malla hterka Brigita v drufini g. Ivana Ro-
tarja iz Eisdena, ki se je rodila Ze pred me-
seci, se prav lepo raavija v weselje svojim
mladim starSem. Naj jo dragi Bog blagoslo-
vi! O njenem rojstvu pomotoma nismo prej
poroéali, — V druzini g. Alfonza in ge. Ve-
ronike AjdiSek v Houthalenu se je rodila
hiterka prvorojenka, ki je pri sv. krstu do-
bila ime Veronika. Cestitamo!

Zaradi pomanjkanja podatkov nismo e po-
rotali o poroki Voglarjevega Franca in nje-
gove sestre Lenke. Pred leti sta oba bila
priidna utenca slovenskega tefaja. G. Franc
je v Dilsenu popeljal pred oltar gdé. Schee-
pers Jozefino, gdé. Lenka pa istotam poro-
tila g. Opdelocht Leona. — V Watersche-
ju je g. Novak Henrik sklenil zakonsko zvezo
z gdé, Moj¥kerc Martino, ki je pred kratkim
prisla iz domovine.

V druZini g. Tanj§ek Awgusta iz Eisdena je
nenadoma od%el med bozje krilatce mali
Tontek. V hili je vse prazno zaradi njegove



Slika Mihaela Lehmana, ki
je prejela nagrado (glej do-
pis iz Anglije!)

odsotnosti, — Po dolgih letih teikega trp-
ljenja je v Gospodu zaspal na$ rojak g. An-
ton Hotevar iz Eisdena, Rudarska bolezen
je iz mjega mapravila pravega mutenika, a
je trpljenje prenafal z vzorno vdanostjo. Bil
je izredno priden delavec, vdan soprog in
skrben drufinski ofe. Njegov odhod objo-
kujejo vdova ga. Marija, héerki in trije si-
novi. lzrekamo jim iskreno kr$¢ansko soza-
lje. Pokojnika pa se bomo spominjali v mo-

FRANCIJA
Pas-de-Calais

Letos bo od 12.—18. julija vseslovensko ro-
manje v Lurd, katerega se bodo wudelezili
predvsem rojaki s Trza$kega, Goriskega in
Koro¥kega. Tudi slovenska izseljenska sku-
pina iz Pas-de-Calais se bo pridruZila temu
romanju. Strofki za voZnjo bodo okeli 100
fr. fr. Tisti, ki nameravate poromati, ste na-
prodeni, da se ¢imprej prijavite, da bomo
mogli rezervirati vse potrebno. Odsli bomo
od doma 10. jul.,, vrnili pa se bomo 18.
julija. Tako bomo mi ves teden v Lurdu, kot
je mavada in za nas najprimernejSe.

V Lensu v bolnici je 22. februarja kmstna
voda oblila Elizabeto Znidar¥i¢, v Saimt-
Paul-sur-Ternoise pa je bil 8. marca kriten
Boris Cigan. Srefnim starSem destitamo,
otroka naj pa milost boZja spremlja.

Pariz

Sveta ma$a za Slovence je wsako nedeljo
ob petih popoldne v kapeli Montcheuil, 35
rue de Sévres, Paris 60, métro: Sévres-Baby-
lone.

Slovenska pisarna — 7 rue Gutenberg (pri-
tlitje, levo), Paris 15, (métro: Charles-Mi-
chells, telefon BLOmet 89-93) — je odpria
visak torek in Cetrtek popoldne.

V nedeljo, 19. aprila, bo prireditev Drustva
Slovencay v dvorami ma 35 Avenue Emile
Zola, Paris 15. (métro Javel ali Charles-
Michels): ob 3tirih bo na istem naslovu sveta
masa, takoj po ma8i igra »Mati Tereza«,
nato pa malo domate zabave. Vsi prijazno
vabljeni!

Mantes (Seine-et-Oise). — Kr$tena je bila
Jolanda Bernardka Jelertit, hterka Franca
in Alojzije Jelertit-Galj.

Iz vzhodne Lotaringije

V madi okolici je bilo pred leti 3¢ veliko le-
pih, mogotnih hrastovih gozdov. Toda zape-
la je sekira in padli so drug za drugim. Na
njith mestu so pozidali nove kolonije. Tako
je z nafimi rojaki: z motno naravmno hrano
hranjeni, so po wseh kolonijah Ziveli stari
80, 85, do 90 let. Kljub silni odpornosti so
polagoma le shirali. — Tako se je dne 22.
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februarja tudi zgrudil 91-letni Alojzij Raz-
potnik v Creutzwaldu. Vetkrat ga je slabost
poloZila na posteljo (parkrat je bil Ze pre-
viden), pa se je zopet dvignil in je spet sam
od sebe razbijal prazne zaboje, v katerih
je bilo sadje, in dajal zajckom jesti ter s
tem pomagal svoji héerki Amici, ki je imela
gostilno. Sveto vero je ohranjal kot drago
svetinjo. Za boZi¢ in Veliko no¢ mu je du-
hovnik pmina$al sv. obhajilo, ker sam ni mo-
gel vel iti daled. Rojaki kot domatini in
ljudje drugih narodnosti so ga ljubili ter ga
spremljali Zalostni ma zadnji poti, ko je bil
25. 2. cerkveno pokopan.

V koloniji, kjer je pred leti stal cel gozd
hrastovih dreves, zdaj pa je Cité des Chénes,
sta v novi kapeli sklenila sv. zakon Marcelo
Beakovi¢ in Julijana Labinjan, oba doma
iz Istre blizu Pulja in v isti cerkvi je bila
kr¥¢ena 16. 2. mjuna héerka Linda. Tem in
vsem neprijavljenim novoporofencem in
otrodi¢em, ki so bili ta ¢as krleni, zelimo:
Ves blagoslov bozji z vami!

Romanje v Lurd: Letos je $kofija Metz iz-
jemoma spremenila datum pomladanskega
romanja k Maniji v Lund: bo — namesto v
maju — e od 15.—23. aprila. Vsi, ki Zele
te dni pohiteti na izvoljen Marijin kraj, bo-
do dobili na dom natan¢na navodila!

. Hiltro se bli¥a prvomajsko romanje vseh na-
§ih rojakov iz okolice in oddaljenih krajev

k Mariji z Brezij v Habsterdick. Za 1. maj-

nik ste ¥e sedaj iskreno vabljeni, da pohi-
tite ma na$o boZjo pot! Stara kapela v Hab-
sterdicku slui sedaj za prosvetni dom, sre-
di velike kolonije pa stoji velika, nova cer-
kev v obliki kroga (oltar je v sredi). Tako
je arhitekt omogod&il vsem vernikom, da so
tudi zadnji Gisto blizu oltarja. V tej novi
cerkvi ima Marija z Brezij posében oltar.
Ob nafem romanju 1. maja bo Marijina po-
doba izpostavljena na glavnem oltarju. Pro-
gram: Od 6. ure dalje sv. maSe nasih duhov-
nikov do 12. ure. Slovesna sv. masa bo ob
10. uni, pni kateri se bomo spomnili svet-
nifkega Skofa Slomika, wvelikega Castivca
Matere bo#je. Ob 11. uri bo sv. masa z 1jud-
skim petjem, nato odmor do 14.30 ure. Te-
daj bo lepa poboZnost »$marnic«, pridiga,
pete litanije Matere boZje, blagoslov z Naj-
svetej$im, po tem blagoslovu pa blagoslo-
vitev avtomobilov in motornih koles. V tej
veliki nevarni dirki po cestah pridite vsi,
ki imate avto ali motorno kolo, po blagoslov
v Habsterdick! Novo cerkev lahko majdete:
od prejnje cerkve greste naravnost po cesti
»Rue de la Libération« in kakih 300 metrov
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dalje v smeri velike $ole — stoji na lepem
prostoru mova cerkev.

Vsako lleto pride nad 200 romarjev k sv.
spovedi. Tudi letos pridite v ¢m vetjem
Stevilu! Na razpolago bosta dve spovednici,
v katerih bodo nasi duhovniki vse dopoldne
spovedovali. — Ako imate sami tezave, trp-
ljenje ali pa tare Vade domale — pridite
zaupno k Mariji, saj ste do sedaj Se vedno
odéli iz tega kraja s tolazbo in lepimi spo-
mini v srcu! Prosim tudi vsa dru$tva, da ta

! dan pustijo prost, brez dzletov, kot ste sto-

rili leta 1963, za kar se na tem mestu lepo
zahvaljujem!

Pri novem stanovanju nase Misije manjka Se
vrtna ograja ter celotni pregled strehe, kjer
manjkajo zlebovi. Upamo, da bo rudniSka
direkeija letos to maredila. HiSa je zelo mr-
zla, ker stoji sama; zato moramo Se pola-
kati, da bo mogole imeti v njej petje in
verske sestanke. V ma$i pisarni je od dne do
dne ve prometa: Rojaki i¥¢ejo dela, i8¢ejo
tolajbe, prosijo za posredovanje vseh vrst.
Z izpeljavo wseh naéntov gre polasi, toda
dosledno maprej! Vsako zaleto delo se je s
pomotjo na$ih pridnih rojakov izvriilo prav
dobro. Zato sem preprian, da se bo tudi
sedanje.

Tistim, ki imajo kako prodnjo in pridejo
v Merlebach, ko je pisarna zaprta, ponovno
svetujem, da naj oddajo listek z vsebino
pro$nje v nabiralnik na vratih naSe Misije.
Pritakujot vse 1. majnika pri Mariji, Vas
iskreno pozdravljam: Stanko iz Merlebacha.

Ob Luksemburgu

Bolniki: Nismo $e mogli javili, da so 9. ja-
nuarja odpeljali v bolni$nico v Thionwille
g. Susanj (Nond-Keil). Spodrsnil je, padel
in si zlomil mogo nad kolenom. Njegovo
¥eno, blizu 70 let staro, ki je pred tremi leti
menda bila operirana in na operaciji izgu-
bila nogo in ki je zato morala biti vedno v
postelji, pa so naslednji dan odpdljali v za-
vetibée v Metz. Doma ne bi imel kdo skr-
belii zanjo. Ze vel mesecev je v bolnici g.
Pensolja iz Audun-le-Tiche. G. Komljanc iz
Knutange je moral na zdravljenje oles v
Strasboung. Vsem tem in drugim, za katere
ne vemo, in wsem, ki so bolni doma, zelimo
skorajnje izboljanje. Naj njim in nam
vsem velikonona skrivnost da novih moti
in novega obzorja.

Homécourt: 9. januarja je umrla tu Tereza
Tepu$, mama znanih krojatev Tepus, doma
iz Kamnika, stara 68 det. Zaradi Zolénih



kammov je bila operirana in na posledicah
operacije podlegla smrti,

Joeuf: Po dolgem ¢asu je prisel med nas zo-
pet na$ izseljenski duhovnik in sicer zato,
da uredi vse potrebno za porotno zvezo, ki
sta jo sklenila Joze Levadié, doma iz Mur-

skega Sredi$¢a, in Barbara Cvitkovi¢, doma

iz Karlovca. Tudi porotil ju je on in sicer
7. marca v nafi zupni cerkvi. Porofencema
na njihovi skupnj Zivljenjski poti obilo
srece!

Tucquegnieux-Marine. Sledeti dozivljaj
izsel jenskega duhovnika se je odigral dru-
god, zvedel sem ga pa doma pri meni, zato
ga uvnstim med tikenjske novice. — Taval
je po meki koloniji in iskal bodisi franco-
skega zupnika, bodisi kakega Slovenca, ki
bi mu pokazal pravo pot in pomagal urediti
vse potrebno. Kar zasli$i od nekod: »Ti pre-
kleti hudi¢!« Zalosten zaradi kletve, vesel
pa, da je naletel na Slovenca, stopi k mozu
in ga vprafa, fe veljajo njemu te besede.
Rudar je najprej debelo pogledal, ker je na
tujem prvi¢ videl slovenskega gospoda, ma-
to je pa rekel: »Nikakor ne! Tako dalet se
nisem, da bi duhovnika preklinjal. Zakaj i
vas sovrazil, saj vas miti poznam mne!« Pred-
stavil je sebe in prijatelje ter odpeljal vse
domov na kozarec vina. Ko se mu je jezik
$e bolj razvezal, je povedal tole: »Od ma-
tere sem se doma naudil moliti, od oeta pa
kleti. V tujini sem molitev kmalu opustil,
»hudita« pa ne, kakor ste ravnokar slifali.«
Potasi sta duhovnik in ta izseljenec le po-
stala prijatelja; celo v cerkev ga je spravil.
— Ko je ta dogodek povedal, je duhovnik
dejal: »Tako widite, ,prekleti hudit’ je to
pot obema pomagal. Vsekakor je pa Bogu
ljubia molitev kakor kletev.« — Zato pa vsi
prav lepo wabljeni k slovenski sluzbi bozji,
ki bo v Tucquegnieuxu (na Marini) v nede-
ljo, 12., in prav tako v nedeljo, 26. aprila.

NEMCIJA

Bavarska

Penzberg: 6. februarja je umrl na$ rojak
Janez Rabuda. Stalno je po malem bolehal.
Ze dolga leta je il upokojen in vdovec. V
Nemdijo je prisel Ze leta 1906 in se zaposlil
najprej v Porurju kot rudar, pozneje pa je
priSel v bavarski premogovni revir v Penz-
berg. — Naj podiva v miru!

Po Bavarskem se je vriila priprava na Veliko
not po vseh krajih, kjer je wsaj nekoliko

vetje Stevilo rojakov. Precej jih je prejelo
zakramente in tako opravilo svojo veliko-
nocno dolZznost.

Socialen dvig rojakov: Na splosno lahko ugo-
tovimo, da imajo nasi rojaki bolj$a stano-
vanja in da so se Ze bolj udomadili na tu-
jem, kot pa je to bilo $e pred dvema ali tre-
mi leti. Zacetek je povsod tezak, a s svojo
pridnostjo so se nadi ljudje hitro postawvili
na lastne noge. Nekateri Ze zidajo hise, v
nekaterih druzinah fantje in dekleta %e ho-
dijo na gimnazije, povsod je videti dobro in
trdno voljo, da bi si uredili bolj$e Zivljenje.
Naj Bog da tem pnizadevanjem svoj bla-
goslov!

Baden-Wiirttemberg

Krsti: Dne 9. februarja je bila kr§¢ena v zup-
ni cenkvi Kinchheim/Tedk Agata, héerka pr-
vorojenka Franca in Marije Adamié, stanu-
jodih v bliznjem Jesingenu; dne 16. febru-
arja pa v Stuttgart-Feuerbach Helena, tudi
pnvo'ro]emjkwa Adolfa Kopmnvmk doma iz
Dobrne pri Celju in Roze, roj. Vidern iz
Otelce (Angelske gore) v Slovenskem Pri-
morju. Botra sta bila zakonca Pergar Ivan
in Cvetka. — Obojnim starem estitamo,
héerkicama pa vod¢imo zdravija, hitro rast,
posebno pa, da bi bile Bogu in starfem v
veselje.

Slovenski pari, ki se porofajo na tujem, so veseli,
¢e jih kdo na domu d¢aka, ko se vrnejo iz cerkve.
To sreco sta imela 22. februarja v Hildenu v Nem-
¢iji tudi rojaka Ivan TomaZi¢ in Marija Segula, saj
ju je ma pragu pri¢akala slovenska kuharica.
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Poroke nismo imeli v zadnjem mesecu no-
bene, v pripravi pa jih je vet

Iz februarske $tevilke sta vam znana novo-
porocenca Mirko Drobnié in Marija Miklic,
porotena v Hefidelbergu dne 11, januarja.
Sedaj pa je prispela Zalostna novica, da mla-
di moz lezi v bolnici teZko ponesreten. Dne
31. 1. zveler se je vralal od dela in prav
pred njegovim stanovanjem ga je podrl av-
to, ki je hotel prehiiteti drugega, teprav je
bila cesta precej ozka. Mislimo si lahko, s
kak$no silo ga je podrl! Roko ima v rami
in nogo pod kolenom vso zlomljeno. En dan
je bil v mezavesti zaradi pretresa mozganov,
a pozneje je priSel k sebi. Njegovo zivlje-
nje menda mi v nevarnosti, trajalo pa bo
majman]j pol leta, preden se bo popravil.
Brezvestni $ofer jo je popihal kar naprej,
ne mene se za ranjenca, toda nekemu mo-
zu se je le posretilo ujeti. Zapisal si je Ste-
vilko avtomocbila in tako so Soferja $e tisti
veder izsledili. Bolnika in njegovo prizadeto
Zeno priporotamo vsem v molitev. Mi vsi pa
lahko izlu$éimo iz tega dogodka dragocen
nauk zase: nestalni in megcitovi so wsi naérti,
ki jih ¢lovek dela za to zemeljsko Zivljenje.
Ta svet je in bo ostal dolina solz in na tem
dejstvu noben praznik, nobeno slavije, nobe-
na ohcet ni¢ me izpremeni. Poroémo slavje
je lepo, a je zelo hitro pri kraju in potem
se zopet zatne resnobga in trpljenje. Ta misel
pa nas ne sme delati érnogledow, marveé le
prave kristjane, ki svojith upov ne stavijo
v ita svet, marvet le v Boga in v neminljivo
sreto, ki mas ¢aka mekol pri njem.

Porurje

Sahovski turnir. — Slovenski delavci v Po-
runju so odigrali v dneh 15. in 16. februarja
letos 1. Sahovski turnir v prostorih sloven-
skega urada v Oberhausenu. Zaznamovali
so ga kot prvega Ze zato, ker je bil to ver-
jetno sploh 1. javni Sahovski turnir Sloven-
cev v Porurju. — Za prvo mesto sta se bonili
mesti Oberhausen in Bottrop. Kot najboljsi
Sahist se je izkazal g. Janez PapeZ iz Bottro-
pa, ki je odnesel prvo magrado, Drugo me-
sto je zasedel g. Franc Jelen iz Oberhausena.
 — Udelezenci tega $ahowskega turnirja so
| enoglasno izrazili Zeljo, da bi ustvarili v
| Porurju slovenski $ahovski kiub in se vec-
krat pomerili v tej zanimivi kraljevski igri,
tako z nafimi ljudmi kot z nemSkimi $ahov-
skimi klubi.

Narastaj so dobili: v Podlesnikovi druzini
v Wengernu héerkico Ireno (knst 9. IL), v
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Rajnarjevi druzini v Essenu sinka Alfreda
(krst 8. II.) in v Bunderlovi druzini v Es-
senu sinka Andreja (krst 1. III.). — Cesti-
tamo.

Poroéili so se: v Mettmannu 7. 2. Janez Po-
tolnik, rojen v Gubnem, Zupnija PilStanj, in
Edita Lorken, rojena v Direnu; v Hﬁﬂtdenu
pa 22. 2. Anton TomatZi¢ iz Male vasi, Zup-
nija Sv. Marjeta pri Ptuju, in Marija Se-

gula, doma prav tam. — Tople Cestitke!
SVEDSKA
Malmé. — V soboto, 29. februarja, sta si

obljubila trajno zvestobo v zakramentu sv.
zakona v katoli$ki cerkvi v Malmé Franc
Pr¥a, doma iz ZiZkov pri Crensovcih v Prek-
muriju, in Ivanka Iskra iz Zabi¢ pri Podgra-
jah na Primorskem. Za priéi sta bila gg.
Joze Iskra in Ivan Ceh iz Malmé. Novopo-
¢encema zelimo mnogo let srefe in zado-
voljstva!

Smnt kritanskega ofeta. — V Korovcih pri
Murski Soboti je dne 2. februarja prﬁmmul
v 79. letu stanosti Leopold Ciglar, ote Jozeta
Ciglarja iz Malmé. Bil je vse Zivljenje do-
ber in zaveden Slovenec in katolitan. Za-
pudta dva sinova in dve héeri, ker Zenma je
ze pred mjim od$la po veino pladilo k Bogu.
Naj dobri kr§¢anski moZ pociva v miru! Si-
novoma in héerama pa izrekamo nase iskre-
no sozalje!

Ponovna proinja. — Kadar Va$ slovenski
duhovnik utegne ali pa misli, da je potreb-

Mali Boris Kralj z ofetom in z botri po krstu pred
cerkvijo v Malmé na Svedskem.



"no, vam vnapre] piSe, kdaj bo imel sveto
maso. Zgodi se pa zelo pogosto, da dobi ez
nekaj ¢asa od poSte pismo nazaj z opombo:
»Se preselil; novi naslov neznan.« Se slabse
pa je, ¢e se vozi desetine alj cello stotine ki-
lometrov dale¢, da zve, da tistega, kogar
i8Ce, ni vel na naslovu in se je. preselil ne-
znanokam. S tem izgublja mnogo ¢asa z ne-
potrebnimi poti in pisanji pisem, Ze wvel
takih pisem je dobil mazaj. Poleg tega tudi
svedska posta Zeli, da poveste, kam se pre-
selite, da morejo poslati pisma za vami, Vas
slovenski duhovnik bi vam bil zelo hvalezen,
¢e bi mu sporotili spremembo naslova ter
vals za to uslugo lepo prosi.

Sv. mase v aprilu bodo ma Svedskem: Prva
(bela) medelja, 5. aprila: Jonkoping ob 12.30;
druga nedelja, 12. aprila: Géteborg 9.15;
tretja nedelja, 19. aprila: Malmé 9.30, Trel-
leborg ob 17; éetrta ned., 26, apr. Visteras in
oko]uca prvega maja: ch‘erfoﬂs prva ne-
delja v maju, 3. maja: Orebro. Rojaki, zbe-
rimo se ¢imbolj $tevilno!

NIZOZEMSKA

V Heerlerheide sta obe slovenski drudtvi
imeli svoja letna ob¢na zbora. Pri pevskem
drutvu je ostalo wse po starem. Drutvu
predseduje g. Anton Robek, tajni¥ke posle
ima na skrbi g. Franc Janéi¢, finanéni »mi-
nister« pa je g. Rudi Garaj. Drudtvo Ze dol-
ga leta zelo lepo in poZrtvovalno vri svo-
je poslanstvo. Iskrena hvala vsem pevcem
za zvestobo v poZrtvovalnosti. — V odboru
Druftva sv. Barbare so za tekoto poslovno
dobo sledeti mozje: g. Franc Grnl. pred-
sednik; g. Franc Golob, podpredsednik; g.
Anton Robek, tajnik; g. Franc Grofelj, dru-
g1 tajnik; g St. Povh, blagajnik; g. Oton
Janu$, drugi blagajnik; g Handler in g.
Omerzu sta preglednika, g. Karel Taschauer
pa zastavonoSa.

Obema odboroma toplo ¢estitamo in Zelimo
obilje uspehov pri naporih za napredek nafe
skupnosti. Na obénih zborih nafih drustev
se redno ponavlja tezko vprasanje, kje do-
biti ljudi, ki bi bili pripravijeni nekaj svo-
jega Casa in nekaj svojih modi posvetiti nafi
skupnosti? Kdor ljubi na$o stvar, temu Zr-
tve za nado skupnost ne pomenijo kriZ, tem-
vet veselje. Na zalost je takih vedno manj.
Nasim skritim delaveem za skupnost dol-
gujemo iskreno priznanje in hvaleznost, Po-
magajmo jim! Sodelujmo!

V druZini Snijders-Petrovdi¢ v Heerlenu se
je sestricama Sabinj in Annelieski pridruzil

Slovenski delavei v nem$kem Porurju vedno bolj
zapuicajo rudnike in iSfejo zaposlitve po tovarnah.
Nekateri gredo radi na teren, da dobijo dnevnice
(13.— DM na dan). — Maja 1959 so bili rojaki, ki
jih vidimo na sliki, zaposleni v rudniku ,Emil” v
Essenu. Danes gotovo ne vidijo ve¢ drug drugega,
ker so se medtem razkropili. Morda se bodo zopet
srecali na 1. majski prireditvi v Oberhausenu?!

brhki bratec, ki bo nosil lepa kr¥¢anska ime-
na Frans Jozef Janez. K druZinski sredi
toplo Cestitamo.

Ga. Ana Resnik iz Hoensbroeka je bila
v bolni$ki oskrbi zaradi tefko po$kodovane
noge. Pri Svetovih v Heerlerheide sta oba,
gospod in gospa, bila wso zimo bolj bolehna.
Enako je bilo tudi pri Zoharjevih v Hoens-
brocku in $e marsikje drmugod. Upamo, da
bo pomladno sonce nadim bolnikom prineslo
clajSanja.

AVSTRIJA

Traiskirchen. Naj se enkrat oglasi tudi
nekdo iz tabori$ta Traiskirchen, ki je znano
mnogim Slovencem, ki so oddli iz domovine in
50 potem po Stiri do pet mesecev v njem &a-
kali, da se jim odpro vrata » daljni svet!
Sicer to tabori$te mima izgleda taboriia.
Je to velika, ponosna stavba, ki je sluZila
prej za oficirsko $olo. Pozneje so sem spra-
vili madZarske begunce, od leta 1960 pa so
v njem vedinoma Jugoslovani. V zadnjih
poletnih mesecih jih je bilo tudi do 1500,
najvet Hrvatov, nato Slovencev in Srbov,
Makedoncey in Crnogorcev pa prav malo.
Ravno tako je tu tudi ndka: Madzarov in
Cehov. Pozimi to $tevilo moéno upade.

Omenim maj, da prihaja med nas ob ne-
deljah in sredah ¢ p. dr. Mirko Covi¢. Ma-
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$uje in pridiga najprej moskim v karanteni,
ki so $e v tranzitu, nato pa v kapeli za vse
ostale. Nedtevilnim Slovencem je Ze skusal
pomagati na ta ali oni matin. Veseli smo,
da mam prinese tudi kaj slovenskega bra-
nja. Za boZi¢ smo se ob nasih pesmi pocutili
zares domade. Pesem najde vedno pot do
srca, ta maSa pesem, ki je neprecenljiva
dobrina, ki smo jo ponesli v svet. Nikdar pa
ne zveni tako otoZno in bolete iz mladih grl
kot ‘takrat, ko odhaja transport v daljno
Awstralijo ali Kanado. Takrat nam je domo-
vina tako blizu kot $e nikoli... Slovenci!
Nikoli ne pozabimo svojega naroda, jezka,
svoje vere, na$ih lepih slovenskih obitajev
in nase pesmi!

Linz — V druZini Ivana Zivkovi¢a iz So-
farskega pri Ljutomeru in Ivanke, roj.
Lampié z Orljega pri Ljubljani se je 20. fe-
bruarja pridouzil sinku Crtomiru krepak
bratec, ki so mu dali ime Gorazd. Cestitamo.

V Mendozi, sredi Argentine, so igrali tam-
kaj mnaseljeni Slowvenci igro »Kralj Sveto-
polk«. Napisal jo je Slovak Ivan Stradola
in so jo prevedli v sloven$¢ino. Drama je
naredila mogolen vtis. Popisuje zadnja leta
vladanja Svetopolka na Moravskem in zaton
njegovega kraljestva, Svetopolk je izpodrinil
s prestola kneza Rastislava, ki je poklical
na delo med Slovane sv. brata Cirila in Me-

toda.

Slovenski moski zbor v avstralskem Syd-
neyu postaja vedno bolj znan. Vodi ga g.
Klakoéer. Avstralci jih kar maprej vabijo,
da jim zapojejo ob raznih slovesnostih. Peli
so ob srebrni ma$i Zupnika v Paddingtonu
in med posluSavci so imeli samega sydney-
skega Zupana. Pri slovenski polno¢nici jih
je poslusalo 1200 uSes. Za marec so bili na-
proseni, da zapojo ob 20-letnici tamkaj$njega
Skofa, »Fantje, le pogumno!« jim pravijo na-
81 ljudje. »Slovenska pesem z wvami prodira
v vedno Sir§e kroge!«

V Kanadi sta se zdruZili dve slovenski
drudtvi »Slov, kat. prosvetno drustvo Bara-
ga« in »Drudtvo Slovencev«. Novemu, skup-
nemu dru$tvu so dali ime »Dru$tvo Sloven-
cev Baraga«, Zivljenje marsikaj prinese, a
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pride ¢as, ko naj tudi odnese. Ni prav, e
vse nategujemo na isto kopito in nimamo
razumevanja za razliéna stali§¢a. Ce pa se
pojavi potreba po zdruzitvi, tudi ni prav,
¢e zaradi casti ali preteklosti nasprotujemo
adruZitwi.

Argentinski Slovenci se veselijo treh svo-
jth novomaSnikov. Na praznik BrezmadeZne
je buenosaireski pomoznj $kof in predsednik
izsel jenskega odbora podelil masnisko po-
sveCenje trem gojencem slovenskega seme-
nis¢a v Adrogué: Lovru TomaZin, Primozu
Langus in Juriju Rede. Naj jim da Vsemo-
gotni mnogo blagoslova na njihovi duhov-
nidki poti!

Zelo moina je skupina prekmurskih Slo-
vencev v Montréalu v Kanadi. Skupaj z dru-
gimi so pod vodstvom & g. Casla kupili od
Slovakov cerkev sv. Cirila in Metoda za
77.000 dolarjev. Pri cerkvi je tudi dvorana
in zupniste. Do konca tega leta mislijo Slo-
vakom vse placati in bodo postali tudi na
»papirju« gospodarji cerkve, dvorane in
zZupnisia. ——

Nizozemski inZ. Schweiser je bil letos v
Kranju in$truktor tekstilne stroke. S prese-
ne¢enjem je ugotovil, da imajo pri nas tu-
di razne tehnitne zanimivosti zelo starega
porekla in pnimitivnih tehnoloskih postop-
kov. V Strazi§¢u pri Kranju so svoje dnj iz-
delovali Zimnasta sita na posebnih sitarskih
statvah, ki so danes Ze redkost. Ing. Schwei-
ser je odkupil take statve in jih poslal v
»Tekstilni muzej« v Enschede na Nizozem-
skem, kjer imajo veliko ob&udovalcev. Razen
»sitarskega stola« je odnesel na Nizozemsko
tudi posebno stojalo za izdelovanje jalb, ta-
kozvani «locenj«. V belokranjskih Adle$i¢ih
je videl tudi nekaj novega: tkanje na »Sibe«.
V Gorjancih so mu pokazali najstarejsi tip
ro¢nih statev, ki so pokontne, zelo enostav-
ne in skoraj enake onim, na katere so tkali
pred 2000 leti v Egiptu. O teh zanimivostih
je pisal tudi nizozemski dnevnik »Dagblar
Tubantija« in revija »Spil en Spoel«.

V slovenskih ljudskoSolskih tetajih v Ar-
gentini je bilo lani vpisanih nad 700 otrok.
Najmo¢nejsi tetaj je bil v kraju San Justo,
kjer je hodilo v posebno slovensko Solo 120
otrok! Imeli pa so tudi srednjefolski tecaj
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in sicer v Slovenski hi& v Buenos Airesu.
Obiskovalo ga je 60 dijakov in dijakinj.

15 velikih oljnatih slik je v februarju raz-
stavil na posebni razstavi v Torontu rojak
Bozidar Kramolc, ki Zivi ze ve¢ let v Kanadi
in je priznan slikar.

V vsakem od dveh milijonskih mest Av-
stralije — v Melbourne in v Sydneyu — je
kakih 6000 Slovencev. Dusnopastirsko delo
opravljata v vsakem kraju po dva nada fran-
ciskana, en starej$i in en mlajdi. Avstralska
mesta so razdeljena na ve¢ samostojnih edi-
nic kot mestni deli s svojim Zupanstvom in
5 svojim po$tnim uradom. Zato e kdo na-
piSe na maslovu samo »Sydney« na primer,
ni zadosti. Nujno je treba napisati e mestni
predel, da bo pismo prilo v prave roke,

Sin slovenskih starSev v ZdruZenih drza-
vah, Matt Cveti¢, je napisal svojo resnitno
zgodbo, strahotno zgodbo, kako je bil osem
let v amerifki komunisti¢ni stranki kot po-
sebni zaupnik in kako je moral v ta namen
zrbvovati svojo druzinsko srefo in pasti v
prezir in sovraStvo pred sorodniki, znanci
in prijatelji, Knjigi je maslov »The big
decision« in se prodaja po en dolar.

Februarja je prisla v Neméijo iz Argenti-
ne rojakinja Marija Prijateljeva in postala
kirurgi¢na asistentka v neki bolni¥nici. Pr-
va »zrteve, k je padla pod njen mnoZ, je bil
Slovenec iz Kranja, Sele mekaj mesecev v
Nem¢iji... Povsod najde§ Slovencal

»Pri belem konjicku« je naslov dgri, ki so
jo na$i Avstralci pokazali na odru v Syd-
neyu in se dobro odrezali.

Na§ kipar France Gorie, slikarja JoZe
Vodlan in Miro Zupanéi¢ so si uredili stalno
bivali§¢e an atelje za svoje delo v Brooklynu
pni New Yorku.

Tretji glasbeni festival so imeli na$i na-
seljenci v kanadskem mestu Toronto. Pro-
gram 50 izpolnili predvsem ulenci slovenske
Sole. Nastopali so ali skupno v zborih ali pa
v solo-totkah.

Frank Lausche, na$ ameri$ki rojak, bivsi
clevelandski Zupan in danes senator v Zdru-
zenth drzavah, je v tedniku Newsweek zapi-
sal o nas tudi tole: »Ena od tradicij, ki so
Jjih Slovenci prinesli s seboj (v ZdruZene dr-
zave), je bilo njihovo spoStovanje za javne

Crtaliceva drufina iz Oberhausena (Zap. Nemdija)

z veseljem zre v pomladne dni. V Porurju res ni

veliko lepih dni, zato mera$ vsak sonéni dan izra-
biti za sprehod, &e si le prost.

sluzbe, njihovo prepritanje, da je dober ja-
ven delavec tisti, ki smatra svojo sluzbo za
sveto dolznost in ki se tej svoji sluzbi posve-
¢a s skoraj duhovnisko vdanostjo.«

V proslave 15-letnice slovenske sluzbe
bozje w kraju Ramos Mejia v Argentini so
na cvetno nedeljo uprizorili znameniti Pa-
sijon v besedi in sliki, kakor ga je napisal
pod imenom »V dasu obiskanja« Edvard
Gregorin in so ga do leta 1945 vedno igrali
v ljubljanski drami.

V Venezueli se je lepo uveljavil rojak dr.
Dare Vovk, ki je dovrdil potrebno speciali-
zacijo za bolezni srca v Mehiki in danes
vodi vodstvo drzavnega zavoda za take bo-
lezni v Cumana (Sucre).
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Degedek
v keesui nGei

»1z tega bi se dalo sklepati, da je vendarle
bujcc — vi93

»Ni¢ se ne da sklepati, prijateljl« me
je s Cemernim obrazom prestregel Kres.
»Pri tej neumni stvari je sploh majpamet-
neje nitesar sklepati, ker pride vedno narobe,
kot si pritakoval. Clovek bi res sklepal, od-
peljal jo je tujec bogvekam dalet po sve-
tu... in v teh tednih sem zaman pretaknil
vse kote na$e ljube domatije, a glejte: 8.
avgusta sta bila na pokopali§éu v K. . «

»Kaj poveste!« sem wostrmel.

»Na grobu njene héerke, ki je, kakor veste,
utonila 8. avgusta pred tremi leti. Vsako le-
ito ma ta dan so Zalujodi star$i obiskali de-
tetov grob. To pot pa je gospod Belin v
svoji zmedenosti na obletnico povsem poza-
ibil, Spomnil se je nanjo $ele ez dan, bri
kupil venec in se popoldne popeljal tja. Na
grobu je #e lezal venec, materin venec! Ona
je'bila na grobu Ze zjutraj, prisla je z avtom
v spremstvu neznanega gospoda, dala je
potlej tudi za mado kakor po navadi, pa se
spet odpeljala. To vse je zvedel gospod Be-
lin pri Zupniku, ki se je <¢udil, kako da je
pridla gospa tokrat sama. Gospod Belin se je
opravitil s primernimi izgovori. Zupnika kaj
vel izpraSevati seveda ni smel, da ne bi
zbudilo suma. .. In tako smo spet tam, kjer
smo bili prvi dan, to je, da niesar ne ve-
mo!« je trpko kontal Kres in segel po $katli
digar: »Dajte, prijatelj Vid!« »Se eno vpra-
Sanje, prijatelj Egidij. O ugrabitelju gospe
Tije miste mogli prav micesar zvedeti? Al
je pripadal va$i bratovitini, kakor ste prvot-
no domnevali, to —«

Kres je zamahnil z roko: »Med nadimj ga
ni. Sploh je pni nas samo eden, ki ima avto:
neki zdravnik. Vse ka¥e, da imamo opravka
z lisjakom, ki je mekaj izvohal o mna8i bra-
tovtini in to zvijatno uporabil pni gospe
Tiji. Vasa slutnja bo nemara prava.«
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»Po mojih mislih je tu mogoce dvoje: ali
se gospod Belin moti v tistem, kar je videl
takrat na savskem mostu, mislim namrec
tisti pozdrav med avtomobilistom in gospo
Tijo, ki je bil kakor pozdrav bratov§tine ,V
znamenju srca’, ali pa se gospod Belin ne
moti, in tedaj nastane vpradanje: kako je
mogel pozdrav biti znan gospe Tiji? Skle-
pam, da je tista branjevka, ki je pripadnica
vade bratovitine, navdusevala tudi gospo Ti-
jo za to bratovitino.«

»Da, da,« je prikimaval Kres. »Saj mi je
branjevka sama povedala, da je pridobila
imenitno gospo.«

»No, vidite! Po vsem tem je-razumljivo,
da se je gospa Tija, ki je bila ravno tedaj
vsa v takih mislih, dala zlahka odpeljati od
nekoga, ki je prifel ponjo v znamenju srca.
Morda je v trenutku celo mislila, da je
prifel ponjo sam gospod doktor Egidij Kres,
zasebni detektiv, h kateremu se je Ze tako na-
meravala zateli. Prosim, vse je verjetno, vse
je v naem primeru mogoce. Obradajmo stvar
kakor koli, enega ne smemo nikoli prezreti:
bolno, nenormalno dufevno stanje te Zene.«

»Z vsem, kar mazlagate, se popolnoma
strinjam,« je pripomnil Kres. »Zal pa nam s
tem ni prav ni¢ pomagano. Uganka, kje je
gospa Tija, ostane $e zmeraj nereSena. — In
kaj prinaSate vi novega?« je vprasal in se
trudno zleknil v naslanjat,

Hudo slabe volje je bil prijatelj Kres. Ra-
zumljivo! Ko sem mu zdaj porotal o svojih
¢udnih dozivljajih z Abo, me je sicer z zani-
manjem poslu$al, na koncu pa je skomizgnil
z rameni in hladno ter pikro dejal: »Hm.,
bojim se, da vadi sledovi vodijo na vse strani,
samo ne h gospe Tiji.«

»T'o pravim tudi jaz,« sem mu vrnil udarec,
»zlasti adaj, ko so nas va$i sledovi tako ime-
nitno pribliZali cilju! Trdim celo, da gospe
Tije na ta natin ne bomo nikoli na$li, ne
njen mo#, ne vi, ne jaz, razen ¢e nam pride
na pomot kako sreéno nakljuéje.«

»Kako nakljutje?« je zarental Kres. »Koli-
kokrat sem vam %e rekel, da nakljuéja ni!
Vse na svetu vlada vi§ja volja.«

»No, pa vi$ja volja,« sem se vdal. »Saj ne
gre za besede. Samo na pomo¢ naj nam pri-
del«

*

Nekaj dni zatem nam je res prisla na po-



mo¢ — vija volja, da se izrazim s Kresom.

Prisla je s tistin gromozanskim &rnim
oblakom, ki je ‘ez pokrajino, vso blesteo v
zlatem soncu, vngel poSastno, strahotno sen-
co. Ljubi oblak, sem prosil, prizanesi mi in

drzi vodo, nikar $e me odpiraj svojih za-

tvornic; glej, nad sto 'kilometrov je Se do
Ljubljane, spotoma jmam $e opravke, a rad
bi bil nocoj doma, jutri bi Sel na srnjaka . ..
Bodi dober, 1jubi oblak, in potrpi malo! Tako
sem prosil in vozil z wvso hitrostjo, kolikor
je pa¢ dopustala slaba cesta, neprenchne vi-
juge in silni prah, ki je plesal pred menoj v
blaznih vrtincih.

Toda oblak je bil neizprosen, neusmiljen.
ker ga je gnala huda wura. Prihrumel je v
divjem besu, se nizko valil ¢ez dobrave in
zamolklo rjovel ko togoten lev.

Blizal sem se neki vasi, videl bezati 1judi
s polja in tedaj, tedaj se je usulo! S silovitim
hru$¢em in tru$tem, da je zagludilo ropot mo-
jega motorja. To¢a — ko jajca debela!

ReSi se, kdor se more! Trenutno ne vem,
kaj in kam bi. Po meni pada, zk — med ple-
¢a, zk — na roko, da od boledine stisnem zo-
be; trésk! — se razpoli nekaj na reflektorju
in vse naokoli poka, bobna, bije. .. Skozi trdi
zastor ledenih zm vozim dn ves zbegan, eme-
den in ma pol slep se oziram po zavetju,

Tam izza visoke Zive meje se prikaZe bela
cerkvica in ko da bi mi pnijazno migala:
vrata so ma steZaj odprta.

Dve kokodi sta prestraSeno sfrfotali iz
bozjega hrama, ko sem pripuhal noter, ve-
sel in Bogu hvaleZen za milost. A v trenutku,
ko sem naSel zavetje, je tofa prenchala; za-
to pa je tem huje lilo, treskalo in grmelo.
Ni mji kazalo drugega, ko potakati v cerkwvi,
da se nevihta poleZe. Porinil sem svoje vo-
zilo lepo k vhodu, toliko da je bilo pod
streho, sam pa sem se lepo wsedel v zadnjo
klop in se predal premidljevanju, kakor se
spedobi na itakem kraju.

Bila je preprosta, srtkana vaska cerkev,
ki jih tako ljubim in ki me vedno Zivo spo-
minjajo sretnih let, ko sem bil otrok in sem
rad molil. Danes sem greSen, posveten clo-
vek, poln slabih nagnjenj in ni¢emurnih
#elj in moliti komaj de utegnem. A vseeno je
Bog tako dober z menoj; kolikokrat sem Ze

obtutil njegovo ocetovsko roko, ki me je
peljala skozi vse nevarnosti. Prav zdajle
tudi: zunaj razsaja neurje, jaz pa zdim lepo
na suhem in na varnem v cerkvi. In tista lede-
na kepa, ki me je usekala na roko, da krva-
viim, kako lahko bi mi bila priletela na glavo,
me omamila in vrgla z motorja! A vse je §lo
po sredi, Tudi to je bozja roka.

Marsikaj sem premislil tam v cenkvi, Ce-
sar dlovek drugate ne premisljuje. Marsikaj
mi je pri$lo na misel, kar se mi je zdelo
prav, &e si zapomnim. Zato sem vzel iz Zepa
beleZnico in si zapisoval to in ono. Ko sem
tako pisal, me zdajci potrese za ramo trda,
terka roka. Za mojim hrbtom je stal moza-
kar in mi migal, naj grem ven. Njegov tem-
ni obraz mi ni obetal ni¢ dobrega. Pred cer-
kvijo se je gibalo Ze vel postav.

»0 jjejl« sem si rekel. Torej me je le nek-
do videl in me el zatoZit Zupmiku, Bratec,
2zdaj ko pa huda!

Pred cerkvijo je pod deznikom stal gospod
zupnik, z njim pa dva mozakarja, eden s
cepcem v roki, drugi z gnojnimi vilami. Ta
dva sta se zdaj postavila k mojemu motor-
ju, vsak na eno stran, kakor dva gandista.
lizza Zupnikovega hrbta je pokukavala majc-
kena, zgrbljena starka z zelo &iljastim no-
skom in mo¢no $iljasto bradico, sukala oti
in sklepala roke vsa v grozi in razburjenju.
Takoj sem zaslutil: to je sovraznik!

Prijazno nasmejan stopim mednje in po-
zdravim. Ni¢ odzdrava, mrafen molk, vsi
gledajo v tla. Besedo poprime meznar, ki me
je aretiral, in bil ves mde v obraz ter roZ-
Ljal s kijudi:

wZakaj ste zapeljali v cerkev, aP«

Mirmo mazlozim, kako je bilo. V stiski se
nisem vedel kam drugam zateti. Nikjer bli-
zu ni bilo strehe in kraj mi je neznan, Cer-
lkev pa je bila odpnta ko nalas¢. Zatekel sem
se vanjo, v boZje zaveti$¢e. »Oprostite, go-
spod Zupnik, in vi vsil« sem rekel. »Ni se
zgodilo v slabi nameri . . .«

Na to moje opravitilo so se mi obrazi
zazdeli za spoznanje milej$i, cepec in gnoj-
ne vile manj grozete... Tedajoi pa je izza
supnikovega hrbta zapihala tista §iljasta bma-
dica in se pognala naprej ko huda koklja:

»Sveti kriz bozji, tak¥na pregreha, takina
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pregreha! Oh, zato pa je Bog kar vprico po-
slal toto mad nas!«

»Mila prijateljical« sem jo nagovoril.
»Tota je Ze tolkla, preden sem storil jaz to
pregreho. Le poglejte dukajl« (Pokazal sem
na plahto, ki je pokrivala motorjevo priko-
lico; tam so $e lefala ledena zrna.) »Toda
v trenutku, ko sem prestopil prag te cerkvi-
ce, je tofa prenehala, kakor bi odrezal. To
je Tesnica.«

»Kakopak! Toda je prenchala, ko sem jaz
pokadila okoli hife in zmolila ofena$ k sve-
temu Hieronimu.«

»Potlej je pa $koda, da mniste opravili tega
Ze prej, ko se je pripravljalo k hudi uri. Bi
nas vsaj tote obvarovalil«

Trenutno je spreletelo obraze nekaj ka-
kor veselost: cerkovnik se je z rokavom po-
brisal ¢ez usta, cepec se je namuznil, gnojne
vile se malo povesile... A za mene ugodno
razpoloZenje se je takoj spet sprevrglo, ko
je cerkovnik nadaljeval ostro zasli$evanje
z vpraSanjem:

»Pa zapisovali ste si tudi nekaj v cerkvi,
kaj ste zapisovali, haP«

Spet se je hotela oglasiti moja mila prija-
teljica, a cerkovnik jo je zavrnil: »Moléi
zdaj, Zefal« Jaz pa sem odgovoril:

»Kaj sem si zapisal? Kaj pa stoji zapisano
tamile gori na priZnici?«

Cerkovnik je bil malo v zadregi, ko je
zamrmral: »No, nekaj latinskega je.«

Nadaljeval sem z bele’nico w roki. »Ta-
kole je zapisano: » Audite verbum Dei!« Raj-
8i naj bi bilo zapisano po slovensko »Poslu-
Sajte bozjo besedo«, da bi ljudje razumeli
in me bi med pridigo dremali... Naj bi,
bratje, mi wsi, dan in noé¢, vsekdar in pov-
sod poslusali le besedo boZjo, ki nam uka-
zuje: Ljubite se med seboj. Bodite usmilje-
ni in prizanesljivi in naj se Elovek me povzdi-
guje mad ¢loveka. Vsi smo bratje in sestre.

To sem si zapisal, ker mi je tako nareko-
val notranji glas,« sem pristavil tiho, z noko
na srcu in s sklonjeno glavo. In glej, ko se
ozrem — kaj, ali sem zafel v bratovitino
prijatelja Kresa? — Vsi okoli mene so stali
tako, z roko na srcu, s sklonjeno glavo, v
svetano-resnobnem molku, Zupnik, cerkov-
nik, moZ s cepcem, moZ z gnojnimi vilami —
vsi, tudi Zefa, bojevita starka. Rahlo je kap-
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ljal dez in skozi beZete oblake so posevali
zlati sontni Zarki.

Zdaj je zupnik, ki ves ¢as ni spregovoril
besede, dvignil obraz in pnvi¢ sem pogledal
v njegove ofi, sinje, blage, apostolske oci.
Oblitje mu je zaplamtelo v prisrénem smeh-
ljaju, ko je stopil k menj in mi podal roko.

Kaj bi $e pravil! Preiskava pred cerkvijo
se je kontala z mojim zmagoslavnim odho-
dom v Zupmiste, v goste.

A me mislite, da smo $li kar tako! Ho, v
prikolico se je usedel gospod Zupnik, cer-
tkkovnik je zajahal zadaj in tako smo se po-
peljali v was, in sicer ob Castnj ¢eti cepca
in gnojnih wil in prijateljice Zefe, ki se je
kar krizala.

V Zupni$¢u sem prezivel prijeten veer
kot e dolgo ne. Ostal sem kajpak tudi ez
no¢, saj me niso pustili iti.

Drugi dan, v medeljo zjutraj, sem bil tudi
pri ma$i. In tam v tisti zakotni vasici, v
cerkvi, med maso, ko sem se oziral malo
tudi tja na Zensko stran, sem med kmeckimi
#enskami, v preprosti obleki in ruti, nena-
doma zagledal — gospo Tijo.

Se danes sem prepri¢an, da bi takrat gospe
Tije ne bil opazil in bi odSel iz tistega kra-
ja, ne slute¢, da tam prebiva, Ce... no, ce
me bi itisti beteZni ofanec zraven mene toliko
smrkal in hrkal. To je motilo mojo zbranost,
pa sem se pomaknil nekoliko naprej in priSel
tako vitric klopi, kjer je ma drugem komcu
kletala ona.

Spreletelo me je po vsem zivotu, ko sem
jo zagledal. Ali je mogo¢e? Ali me me va-
rajo moje ofi? Sknivaj sem izvlekel iz Zepa
njeno sliko; me, ni mogla biti zmota: ona!
Poslednji dvom fje zginil, ko se je zdaj raz-
legnila po cerkvi pesem: »Ti, o Marija, moje
veselje . ..« Pela je vsa verna srenja in tudi
ona. Lahno ko $krjanéek se je dvigal mjen
glas nad wse druge glasove in ljubko-Zvr-
golete krozil po cerkwvi.

Opazoval sem jo in si belil glavo s sto
vpradanji. Kaj neki se je zgodilo z njo, kaj
jo je zaneslo v to zakotje, kaj da odlitna,
elegantna ljubljanska dama kleti zdaj fu-
kajle kot preprosta vaska Zenska, revno oble-
tena, z ruto na glavi in skromna ko dekla?

(Dalje prihodnji¢)



GOSPODARSTYO

SPED I AR POSTALE CH. 0

ki izhaja vsak teden w Trstu, porota 14.
februarja, da je Toméiteva, predsednica slo-
venske vlade v Ljubljani, izjavila, da se je
slovensko gospodarstvo jasno orientiralo na
vkljutitev v mednarodno delitev dela z visemi
posledicami. Slovenija se vkljuéuje v tuja
trziS¢a in s tem prevzema mnase, da bodo
tuji trgi vplivali na kvaliteto njenih proiz-
vodov in na njihovo ceno... Slovenija je
imela 1945 mnogo wved proizvajalnih sred-
stev kakor v drugih jugoslovanskih republi-
kah, a medtem so zastarela in je industrija
v Vdlenju bolj izjema kot pravilo... V
Sloveniji miso samo Zivila, ampak tudi drugi
proizvodi drazji kakor v drugih republikah.
Slovenija se je pribliZala ali ze skoro izena-
dila s cenami v Italiji ali v Awstriji, kar je
pomembno glede na rastoti turizem in ob-
mejni promet. NoSenje #ivil preko meje je
7e brezpomembno. Odstotek visoko kvali-
ficiranih kadrov v Sloveniji zaostaja za ju-
goslovanskim in svetovnim povprecjem . . .
Letos bo priSlo v Slovenijo delat verjetno
okrog 30.000 sezonskih delavcev iz juZnih
drugih jugosl. republik, iz Slovenije pa od-
hajajo delat ljudje v Awvstrijo in Nemdijo.

4. marca pa poroca »Gospodarstvo«:

»Zadnje Case je mastopil izrecno v Slove-
niji, mnogo bolj kakor pa v drugih jugoslo-
vanskih nepublikah, $e drugi faktor, namret
da so se cene potro$nega blaga, zlasti pa
prehrambenth artiklov, priblizale in pome-
kod tudi dosegle cene avstrijskih in italijan-
skih trZzi8¢, ki prihajajo v poStev pri sloven-
skem obmejnem prometu. Zato marsikdaj
in marsikje izpada blago, ki se ga je prej
splatalo prodajati v maloobmejnem prome-
tu osebnem. Zdaj se ljudem v Italiji ne spla-
¢a vet kupovati malenkostnih koli¢in mesa
ali masla v Jugoslaviji, ko so na italijanski
strani enake cene.., Kaj hitro so se tudi
pojavile posledice velikih modernih blagov-
nic, zlasti konfekcijskega blaga v Novi Go-
rici. — Vsi #i in drugi &inditelji marekujejo
nujno ne samo <¢vrst poloZaj dinarja ob meji,
temvet njegov dvig do skrajne meje mrad-
nega tetaja.«

O DOMOVINA

s Gistostjo ljubezni prve

sem bil ti vdan

in ljubil sem s strastjo mozZa te;
ti pa ima$ v gosteh pretudne svate,
ki dan in noé¢ te Zro, da mrve
ljubezni

otrokom tvojim me ostane.

Ne gane te, da zdaj
ofroci tvoji

beZe na vse strani
in so semena v vetru.

Kjerkoli poZzené otroci tvoji
(korenine,
povsod je pesem tvoja z njimi.

O domovina moja,
v zelenju koplje$ se poleti
in kot nevesta bela si pozimi.

Zategnil sem srce nocoj,
da vro iz mene melodije
boledine.

Utrujeni smo,

Zejni smo ljubezni itvoje,
domovina,

in, ko dovolj ti bo gorja,
pokli¢i otroke svoje.

Prigli bodo iz kontinentov vseh
in raztegnili bodo meh
prostosti

preko vseh meja,

do srca — do Boga.

O domovina,

s Cistostjo ljubezni pnve

sem bil ti vdan

in 1jubil sem s strastjo moZa te;
ti pa imas v gosteh pretudne svate,
ki dan in no¢ te zro, da mrve
ljubezni

ofrokom tvojim ne ostane.

C. K. LEVIN
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Mnogi milijoni so Zzalovali
za naSim predsednikom Ken-

nedyjem ... Cenili smo ga
kot rodnega brata, a ga me-
kateri ne bi nikoli priznavali
kot sedaj. Sele njegova smnt
je prinesla spoznanje. V dno

srca smo se podutili ob njem

varne... — G. H., Skokie,
11S:AL

Resni¢no, povem vam, da
sem se zelo razveselila, ko
sem zagledala in itala slo-
venske besede. Od leta 1919
zivim med Nemcj in Italija-
ni. Po cela leta mne sliSim
naSe besede; samo v mislih,
sanjah in v knjigah najdem
moj dragi slovenski jezik. ..
— J. V., Italija.

27. 2. je »Katoli¥ki glas«
iz Gorice prinesel zalostno

porotito, kako so v Kojskem,
v Medani in Sempetru pri
Nowi Gomici praznovali pust.
Oponadali so v magkarah,
kaj delajo duhovniki, in de-
lali, kot da bi obhajali... s
klobaso. Nas Slovence po za-
padni Evrropi mora biti sram,
da se pri nas doma kajj take-
ga dogaja. Le kako morejo
oblasti kaj takega pustiti?
Rad bi dobil ime in slike
tistega ¢loveka, ki nas s ta-
kim meslanim poletjem Zali,
da bi mu ob pniliki poka-
zal, tkam spada. Verjetno
pa je tisti dlovek malo pri-
smojen in je treba le s po-
milovanjem gledati nanj ...
S. K., Moers, Nem¢ija.

Danes sem poslaly naro¢-
nino za »Na$o lu¢«. Ker sem

s platilom netona, sem po-
slala mnekaj ve¢. Prosim,
oprostite! Sem Ze 20 let v
tujini in feprav sem se Ze
vizivela v svojo drugo domo-
vino, me vse, kar prihaja od
mojih ljudi, gane... T. B,
Merano, Italija.

Da bo vsem jasno, kako
je z wersko svobodo v do-
movini, naj popiSem, kaj se
je zgodilo rojaku, ki je vlo-
zil pro$njo za izbris iz jugo-
slovanskega  drzavljanstva
pri (tukajinjem konzulatu.
Uradnik, menda prej Zelez-
ni¢ar, mu je rekel: »Vi ne
boste smeli domov, &etud:
dokbite ta ‘imbris.«. »Zakaj
neP« ga Ye vpradal prijatel].
»Zatto ne, ker ste pri sloven-
skem cerkvenem odboru.«
Kako mnaj potem ¢lovek ver-
jame raznim slovesnim izja-
vam o svobodi, ¢e kaj takega
dozivljamo Ze tu v tujini. ..
C. P., Avstrija.

Misel na mater

Ce smel bi kdaj izbrati si dar,
poboZno bi pokleknil pred oltar
in prosil bi poniZno iz srca,
takole prosil bi Boga:

O Bog, ¢e Zeljo svajo smem izdati,
dovoli mi, da le enkrat e

z roké Nubelo me poboza mati,
samo enknat $e njen nasmeh

naj me osreti kot mekdaj.

Saj mnogo mater pred menoj sedi,
a moje matere med njimi ni;

naj prosim $e tako lepo,

nazaj ve¢ matere mikdar ne bo!

V. K., Francija

Napredek. ..

L
Ole Marko Pohlin, slovenski pisatelj in preporo-
ditelj, je v Ljubljani 1771 izdal knjiZico s prevodom
iz nemdline: ,Cesarski patent o vpisu in prijavi
k vojakom” (Kaiserliches Patent von der Militir-
beschreibung und Meldezetteln).
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Celjski kresijski poglavar je 6. oktobra 1808 v Celju
imel nagover na vojake, ki je nato iziel v posebni
knjiZici v slovend¢ini: ,,Nagovor do deZelobrambov-
cov od kresijskega poglavarja, v Celji 1808.”

Cesarsko-kraljevi stotnik Andrej Komel plL So-
&ebran je leta 1874 pri Mohorjevi druibi v Celoveu
izdal knjigo: Kratek poduk o zemlji¢u c. k. slo-
venskim vojakom v poduk, z nemskim podnaslo-
vom: Auszug aus der Terrainlehre zum Gebrauche
fiir die Soldaten slovenischer Nationalitit (= Iz-
vledek ... za vojake slovenske narodnosti).

Isti hvalevredni stotnik je 1887 pri isti zaloZnici
izdal ,Kurzgefaite praktische Grammatik der slo-
wenischen Sprache fiir Deutsche ... Zum speciellen
Gebrauche in den Militirschulen... Vom k. k.
Reichs-Kriegsministerium zum Gebrauche fiir die
Cadetenschulen ... approbirt” (= Kratka prakti¢na
slovnica slovenskega jezika za Nemce... Posebno
za uporabo v vojalkih Solah... Potrjeno od ce-
sarsko kraljevskega vojnega ministrstva za uporabo
na kadetnih $olah...).

Cesarsko-kraljevi nadporoinik Joief Pfeiffer je
1896 na Dunaju izdal knjigo: Slovenische Militir-



Sprache. Ein Handbuch fiir den Vorgesetzten im
Verkehre mit Untergebenen (= Slovenski vojaSki
jezik. Priporotnik za nadrejenega v obdevanju s
podrejenimi).

IL

»Tov. general Av3i¢ sprofi vpralanje jezika v nasi
vojski in poudarja, da je v preteklosti prav to vpra-
tanje vnalalo v vojsko veliko nezadovoljstvo. Tito
nato odgovori: ,Jasno, povsem jasno, vi ste sloven-
ska vojska in zato morate imeti v njej slovenski
jezik od vrhovnih komand do najniZjih enot!’”
(Citirano iz ¢lanka ,Cas velike revolucije. Zapisek
o sestanku slovenske delegacije s tovariSem Titom
dne 1. XII. 19437, v Nadih razgledih, XII, 23. nov,
1963, tev. 22 (285), stran 438, spodaj).

IIL.

Clen 42, nove ustave Socialistitne federativne re-
publike Jugoslavije, sprejete 7. aprila 1963, se glasi:
oRavnopravni su jezici naroeda Jugoslavije in nji-
hova pisma... Imzetno, u Jugoslovenskoj narod-
noj armiji komandovanje, vojna obuka i admini-
stracija vrie se na stpsko-hrvatskem jeziku.”

J.

VESELI DOGODKI

»Kje jih vendar pobirate?« me je ustavila
nekod brhka slovenska mamica, ki se oti-
vidno mi potegovala za vitko linijo. Prav je
imela in %e ima prav. Svoj ¢as sem prejel iz
Avystralije pismo, tudi od slovenske mamice,
v katerem to%i, kako ¢npi v bolniSnici samo
zato, ker je jemala prevet zdravil za shuj-
§anje, toliko, da se je w treh mesecih olaj-
$ala kar za 35 kilogramov. Ne smemo si de-
lati nobenih skrbi in preglavic, te Stvarnik
nafe koZe mi »pripopal« naravnost ma kosti,
ampak je vmes naloZil vet ali manj mesa.
Ta nadevek kar lepo v miru pustimo, pa Ce-
prav nam razganja razne dele in oblike te-
lesa.

Kje jih pobiram, bi bila rada zvedela
dobra ma$a mamica. Odgovoril sem ji z be-
sedami nmabega pesnika: »Glej, stvarnica vse
ti ponudi, le jemat’ od nje ne zamudi.« Rim-
ljani so rekli, da se neumne? brez vzroka
smeje. Ge je meumen tisti, ki se brez vzroka
smeje, je pa &e bolj neumen, kdor ima vzrok,
pa se ne smeje, ¢ef da je modrijan.

Cemu se bomo pa danes smejali? Dajmo
se sosedu, pa ne mojemu! Dolgo je bil ¢akal
zaradi mame in odlasal z Zemitvijo, da ne
bi dobila naslova »talte«. Sam Bog ve, za-
kaj je to ime ¢ako strasno, da se ga wsaka
bwji, posebno odkar so Zmajski most v Ljub-
ljani prekrstili in mu dali ime most ta$¢ (ker
so na mjem zmaji).

Kontno je ta sosed le pripeljal nevesto na
dom in do kakih resnih bitk, hvala Bogu.
ni prislo. Suknji¢, katerega si je bil sosed
lkupil, bi bil pa kmalu vso $treno zmeSal. Ko
ga je bil prinesel domov, je opazil, da je pre-
velik. Zenitev in moZitev sta namret tudi
dve sredstvi, ki povarofata hujfanje. Na-
prosil je Zenko, naj mu gumbe presije za par
centimetrov. Ona pa 'da me, da naj jih ma-
ma, ki je tega bolj vajena in me bo nepo-
trebne kritike. Mama je prav tako mislila
kakor snaha, ¢e¥ da ima sin Zenko, ki naj se
odslej za take rei bniga. Da bi bil volk sit
in koza cela, je odsel sin s suknji¢em naskri-
vaj k $ivilji, ki mu je suknji¢ 8¢ mekoliko
preved stisnila, ¢e§ saj bo movopeleni mozi-
telk gotovo &e bolj shujsal.

Pa se je zgodilo nekega dne, da je sin od-
el z mamo v mesto. Zena se je spomnila na
suknji¢ in sklenila, da bo kljub vsemu u-
stregla moZevi pro¥nji. Porezala je gumbe
in jih prefila za we centimetrov. Ob neki
drugi priliki, ko je moz odel z Zenko, je pa
mama prav tako mislila, ¢e$ »ako mu gum-
bov me prefijem sama, mu jih ne bo nihce«
in preselili so se zopet za kakih pet centi-
metrov. Obe sta sklenili, da bosta moléali
do nedelje, ko bo sin oziroma moZ oblekel
»zakmasno« obleko.

Ko je v medeljo ta potegnil suknjit iz
omare, sta obe pritekli in se zateli hvaliti,
¢e$ »jaz sem ti ga popravila, bo§ videl, kako
lepo se ti bo zdaj prilegel in oblegel«. Moz
oz. sin je obe objel ter pohwalil, kako je
sreten, ko ima tako skibno mamo in pridno
Yenico in ju naprosil, naj bosta tako dobri
in naredita sedaj, ko so gumbi na hrbtu, Se
luknje na hrbtu. ..

Suknji¢ je zdaj v muzeju za smeh in kra-
tek as. Kdor ga Zeli videti, naj mi sporoti
svoj naslov!

JJ
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Mozeva oporoka. — Moz je bil bolan. Mi-
slil je, da wmira. Poklite Zeno in ji rele:
»Johana, ko mene ne bo veé, daj trgovino
Janezu.« — »Janezu? Pa zakaj Janezu?
Franc je bolj moder kot Janez.« — Moz
prikima: »No, naj bo. Pa daj avtomobil Hen-
riku.« — »Saj ves, da ga Edvard potrebuje
za svojo druzino bolj ko Henrik.« — »No,
naj bo. Pa ga daj Edvardu. Ga res potrebuje.
Toda ne pozabi in daj hiSo Marjeticil« —
»0Oh ofe, saj ve$, da Metka ne mara biti na
dezeli! Dajmo jo raj$i Karlu!l« — Moz se je
konéno maveli¢al, zato je stokaje in nevoljen
zajetal. »Mama, kido pa vendar umira? Ti ali
jaz?P«

Tega pa ne. — »Gotovo mi bo$ potrdil to-
le: odkar mosijo Zenske kratke frizure, via-
dth ze me mores ved loditi moSkega od Zen-
ske.« — »Ze, Ze, toda pleSe pa le ne spravi
nobena Zenska skupajl«

V Soli. — Utitelj: »Ze spet si pozabil pe-
resnik, Janezek! Kako pravimo vojaku, ki
gre brez puske na vojno?« — Janezek: nGe-
neral, tovari§ wéitelj.«

»Bogastvo«. — »Nimamo ne avtomobila ne
telavizije, pa smo vseeno bogati.« — »Potem
imate majbrZ denar v banki.« — »Tudj tega
ne, pa¢ pa ima mamica zlato srce, otka Ze-
lezne #ivce in babica srebrne lase.«

Stiki z italijan$¢ino. — V PortoroZ so pri-
8li na potitnice s svojimi stardi tudi otroci
iz raznih krajev Slovenije. Tam so prvi¢
sligali italijansko govorico, Pa se med malé-
ki mazvije takle pogovor: »Ve§, da »bona
sera« ni mi¢ grdega? To se pravi: »Zdravo,
tovanis!«

Odloc¢en moz. — »Kako je sinoti izpadel
pretep med teboj in tvojo Zeno?« — »Ime-
nitno! Predno sva kondala, je ona priplezala
k meni po rokah in kolenih.« — »Tako? In
kaj je rekla?« — »Pridi ven izpod postelje,
ti strahopetec!«

Ga bo Ze prepricala. »Jaz ne morem
Stanka poroliti, mama. On je brezverec,
ne veruje v pekel.« — »Kar poroli ga, ga
bova Ze midve prepritali, da je pekel.«
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Pameten nasvet. — »Telko sem ti kupil
te &evlje, sintko, zato pa delaj ¢im dalje
korake, da ti bodo podplati dalj drZalil«

O¢te in sin. — »Mihec, ko sem bil jaz tako
majhen kot ¢i, nisem mamice nikoli jezill«
— »Zakaj jo pa zdajP«

V Soli. — Med telovadno uro pravi uéite-
ljica u€encem, maj sedejo. »Zdaj pa si mi-
slite, da sedite v ¢olnu in vedlate, Torej: ena
— dve — ena — dve ...« — Vsi ofroci razen
enega navdu$eno vadijo veslanje. »No, Ja-
nezek,« pravi uéiteljica, »zakaj pa ti ne ve-
sla$?« — »Jaz se vozim z motornim ¢olnom,«
odgovori Janezek.

Ni¢ hudega. — »Desni ¢evelj me nekoliko

i$¢i.« — »To ni ni¢ hudega, ko boste nekaj
¢asa hodili v novih &evljih, vas bo mnehal
tiécati.« — »Levi pa mi je nekoliko preve-

lik.« — »Tudi to ni ni¢ hudega, ko se bo
usnje zmocilo, se bo skndil.«

Dragoceni spomin, — »Kaj pa imate tu v
medaljondku, gospa?« — »Sop las mojega
moza.« — »Ah, saj va§ moZ §e Zivi« —
»Da, samo las nima vet.«

Iznajdljiva. — Gospa Majaronékova pro-
si svojega moZa za denar za novo preprogo.
da bo okrasila svoj dom za druZabno prire-
ditew, ki jo bodo imeli ¢ez osem dni. MoZ
ji ga da. Cez Sest dni se prikaZe pred svojim
mozem v krasni veferni toaleti. — »In pre-
progaP« vprafa presenefen. — »Ce se bom
prikazala v tej obleki, ne bo nihte gledal
preproge.«

Zalujota vdova, — »Velikokrat se zgodi,«
pravi sorodnik, ki jzraza svoje soZalje, »da
Sele po smnti nadih dragih spoznamo, koliko
so bili vrednil« — »Da, to je pa res,« odgo-
vori vdova, »niti slutila nisem, da je bil moj
moz tako wisoko zavarovan!«

Med sosedi. — »Ne bodite hudi, ker je
moja koko§ zasla v va$ vrt in izkljuvala
mlado solato.« — »0O, ni¢ hudega. Moj pes
jo je ujel in razmtrgal. Tudi vi se nikar ne
jemite.« — »Se malo me, ljubi sosed. Ravno
prej sem vasega psa povozil z avtom.«

V delavski baraki. — »Stragno slabo nava-
do imad! Celo no¢ smréi§l« — »No, ali mi-
sli§, da je tvoja navada kaj bolj¥a? Vsaki
dve minuti sika$: ,Psssst!’l«



Mali oglasi

(UredniStvo rojakom z vese
ljem nudi priloinost, da v listu
oglalajo. S tem pa ne prevzema
nase nobene odgovornosti glede
vsebine oglasov in s tem 3e ni
receno, da daje obenem tudi
priporodilo.

Ce je releno, da posreduje
urednistvo naslov, to naredi le
tistim, ki poiljejo kaj za znam-
ko za odgovor.

Cenik oglasov dobite pri u-
pravi lista.)

Vdova brez otrok, sredi
40-ih let, a zelo mladostnega,
simpati¢nega izgleda, vese-
lega znacaja, Zeli spoznati
solidnega gospoda v svrho
poroke. Ljubim muziko, pri-
rodo in Zelim narediti prije-
ten dom, Naslov posreduje
urednidtvo. (13)

Slovenski hotel BLED v
Rimu (Italija) in penzion
DANILA vam nudita preno-
¢isce in hrano, pa tudi zapo-
slitev, ¢e kdo zeli. Pidite na
naslov: Vinko A. Levstik,
direktor in lastnik, wvia S.
Croce in Gerusalemme 40,
Roma (Italy).

-]

Posiljamo w domowvino vse
elektritne aparate, aparate
za gospodinjstvo, gospodar-
ske stroje, radioaparate, te-
levizijske sprejemnike, Sival-
ne stroje, z najvedjim eks-
portnim  popustom  30%.
Obrnite se na nas in Vam
bomo takoj poslali ponudbo:

EXPORT-IMPORT
SOLBRICH, 8 Miinchen 2,

Arnulfstrasse 44, Nemcija.
[

PREPOROD — Dimitrij

Jeruc, 27 rue Longue Haie,

Bruxelles 5, Belgija, je od-
prl knjigarno, prodajalno

papirja, starih in novih
znamk. Priporo¢a se vam tu-
di kot zapriseZeni tomac in
prevajavec dokumentov v
franco$¢ino, srbohrva$éino
in sloven$¢ino.

Da jih boste razumeli

je naslov movi KnjiZici, ki
je iz8la ma Opéinah pri Tr-
stu, Namenjena je starSem
in svetuje, kako ravnati z
mladino v njenih kriti¢énih
letih., — Te dni je iz$la sSe
ena KnjiZica, namret¢ z na-
slovom »Pismo iz pekla«. To
je ponatis zgodbe, ki jo je
pred leti objavljala »Nasa
lu¢« pod naslovom ,Pismo z
onostranstva’. Prav radi
smo dovolili ponatis te zgod-
be, saj bo sedaj podana v
lepi pniroéni  knjiZici, —
Vodstvo KnjiZic napoveduje
tudi ponatis stanovskih knji-
7ic za fante in dekleta »Kdo
nam bo povedal resnico« in
»Da bo§ vedela odgovore.
Knjizici sta zelo koristni
mladini in sta mamre¢ Ze
posli.

Uredniska posta
M. M., Essen — Odgovo-

rimo, ko po$ljete kaj za od-
govor (v znamkah, denarju
ali poseben kupon za odgo-
vor).

I. P., Waldeck — Mi po-
§iljamo le naslove, zato je
pismo romalo v ogenj. Po-
§ljite nam kaj za odgovor.

Vse, ki nam piSejo, prosi-
mo, da dajo na pismo pra-
vilnp znamke, ker moramo
sicer v wuredniStvu placati
namesto njih dvakrat znam-
ko.

[ ]

Uprava sporoéa

Tisti, ki dobivate list po
kak$nem poverjeniku, pla-
¢ujte ga tudi poverjeniku!

Lepa hvala vsem, ki so v
zadnjem ¢asu poslali kaj
ved kot samo naroénino.

Tiskovni sklad je zbirka.
ki pomaga kriti stro$ke, ki
$€ § samo narocnino ne mo-
rejo placati.

Naslovi izseljenskih duhovnikov

ANGLIJA: Ignacij Kunstelj,
Offley Road 62, London S.W. 9.,
England (Tel. RELiance 6655,
izg. Rilajens).

BELGIJA: Vinko Zakelj, rue
des Anglais 33, Liége, Belswgne
Tel. 04/233910). — Kazimir Ga-
berc, 19 avenue Louis Empain,
Marcinelle (Hainaut), Belgique
(Tel. 07/367754).

FRANCIJA: Nace Cretnik, 4
rue S. Fargeau, Paris 20, France,
(Telefon MENilmontant 80-68)
— Ciril Lavri¢, 7 rue Gutenberg,
Paris 15, France, (Tel. BLOmet
89-93). — Stanislav Kavalar, 17
rue Claude Debussy, Liévin
(Pas-de-Calais), France. — An-
ton Dejak, 33 rue de la Vic
toire, Aumetz (Moselle), Fran-
ce. — Msgr. Stanko Grims, 1 rue
du Dauphiné, Merlebach (Mosel-

le), France. — P. Jakob Vudina,
6, rue de France, Nice (A. M.),
France.

NEMCIJA: Ciril Turk, 42
Oberhausen-Sterkrade, Mathilde-
strasse 18, West-Deutschland
(Telefon 62676) — Ivan Ifko, 43
Essen-Altenessen, Schonnefeldstr.
24, W. Deutschland. — Dr. Franc
Felc, 7 Stuttgart-S, Heusteigstr.
49/I1, W. Deutschland (Tel
707970). — Dr. Janez Zdelar in
Franc Selkar, oba: Zieblandstr.
32/I1 Rgb., 8 Miinchen 13, W.
Deutschland, (Tel. 550296).

NIZOZEMSKA: Vinko Zakelj,
rue des Anglais 33, Luik, Belgie.

SVEDSKA: Jole Flis, Gamla

Nissastigen 65,  Oskarstrom
(Halmstad), Sweden (Telefon
035/60086).



NASA LUC

mesecénik za Slovence
na tujem

Zagel izhajati 1. 1951
®

4. stevilka — letnik 13
April 1964

[ ]
Izide desetkrat v letu (vsak

mesec razen junija in avgu-
sta).

Dopise za Stevilko, ki izide
konec meseca, mora uredni-
§tvo prejeti vsaj do 10. v me-
secu. Clankov ne vraca.

Za uredni$tvo odgovarja
dr. Janko Hornbock. Zalozba:
Druzba sv. Mohorja. Tiska:
Tiskarna Druzbe sv. Mohor-
ja. Vsi v Celovcu.

Ce list naro¢i§ pri upravi,
stane na leto 35 $il. ali proti-
vrednost: 70 bfr, 7 NF, 5 h.

gld, 5,5 DM, 900 lir, 12 angl.
il., 10 norv. kron, 7,5 ¥ved-
skih kron, 10 danskih kron,
20 avstralskih $§il., 2 dolarja.
List lahko naroc¢i§ pri bliz-
njem poverjeniku ali pa na-
ravnost pri upravi v Celovcu.

Uredni$tvo in uprava imata
naslov: ,,Nasa lu¢“, Viktrin-
ger Ring 26, Celovec-Klagen-
furt, Austria.

Printed in Austria




